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OSOBY

MISTR TRUHLAR
PROFESOR

LEOS

ANNA

FRANTISKA



DEJSTVI PRVNI

Obraz prvni

Hala maloméstské vily. Po strané schody, které usti na direvénou gale-
rii se sloupovym zdbradlim. Pod schody tulenti kiiZe. Krb. Stranou od
ného na schodovité vyvyseném misté kreslo. Nad kreslem abstraktni
obraz. V pravém zadnim rohu velkd skrir se sklenénymi dvermi, na
policich stoji vycpané kocky. Na skrini pouzdro s houslemi. Vedle
skriné starobyld a velmi skladnd almara. U krbu stoji srovndno pét
pdrt zimnich bot, kbelik, sekerka. Na vésdku zimni kabdty a koZich.
V levém rohu knihovna s prevazné encyklopedickymi svazky. Na jejim
boku je pridéland dvoupatrovd policka. Na vrchni polici stoji ldhve,
na spodni telefon. V pravém prednim rohu visi velky tlakomér (miiZe
byt i aneroid). Stranou od ného stolek s klikovym gramofonem. Na
druhé strané mistnosti stolek s rddiem, jehoZ sritira neni zapojena.
Na sténé gong, pod nim stojan s nékolika loveckymi puskami. Stiil.
MISTR vstoupi, na zddech nese objemny balik. Rozhlédne se po mist-
nosti, potom pomalu sesune ze zad balik, opre jej o stiil, otre si Celo.
Pristoupi k rddiu, otoci pristrojem o 180° vsimne si stitiry na zemi,
rozmysli se, opét pristroj vrdti do piivodni pozice. Vrdti se ke svému
baliku.

PROFESOR vstoupti, jde rovnou k barometru, vytdhne notysek, za-
znamend si cosi, v§imne si ciziho muZe, ktery je k nému obrdcen
zddy.

MISTR (aniZ se otoci): Tak jsem tedy dorazil. Mam ve zvyku pricha-
zet vcas.



PROFESOR (sunddvd si beranici a koZiSek, usedne ztézka na zidli
a zouvd si boty): Kazdy den hodinu do Skoly a zpatky, ale ne-
stéZuji si. V. dneSnim svété je to vlastné velka vysada, témér
poslani, kdyz jesté smite predstoupit pred Zivé lidi, abyste
k nim mluvil. A také za celych tricet let, kdyZ nepocitdm ony
Ctyri nestastné roky, ani jednou se nestalo, abych nepredstou-
pil. (Vsimne si baliku.) To jste prinesl vy?

MISTR: To je moje poslani. Zavolaji a jdu.

PROFESOR (dojde k baliku, prohliZi si jej zvédavé): Kotel na teplou
vodu? Ani jsem si nevSiml, Ze by venku stal néjaky povoz. Jak
jste se s tim sem dostal? (Zaklepe na balik, ozve se duty, dre-
veny zvuk.) Nebo skiin? (Odstoupi trochu.) Vypada to, jisté mi
prominete ten ndpad (zasméje se), jako rakev!

MISTR (se teprve nyni otoci, prejde kolem PROFESORA k baliku,
potom stdhne obal, sloZi jej peclivé a poloZi na jednu ze Zidli):
Vim, Ze v tuto chvili neni nikomu lehko. A poznal jsem, Ze
neni slov, ktera by mohla utésit. BohuZel nevolali nic bliZsiho
kromé rozmért. Dva metry bez ¢ty centimetri.

PROFESOR (zird ohromené na predmét): Ale tady jsme piece vSich-
ni Zivi a zdravi. (Zarazi se.) OvSem bratranec, co si privedl tu
¢i$nici a je v penzi, ponékud postonava. Nesnasi hluk a ¢asto
vede podivné feci. Cum non sis, qui fueris, non esse cor velis
vivere.

MISTR: Jak podivné - byval kdysi tak hlu¢ny!

PROFESOR (uZasle): Vy ho znate?



MISTR (diistojné): Tehdy jsem jeSté maloval dZbany.

PROFESOR (ngjisté): Ano, skutecné, zda se mi, Ze si vzpominam...
ovSem, mluvival o vas. Posad'te se prece... To je hezké, Ze jste
se zastavil. A ted’ - uZ nemalujete?

MISTR: Zdalo se, Ze porad nékam spécha. Kam? Pro¢? Nam vSem
by bylo tireba odebrat se na poust!

PROFESOR (s tilevou): Ano, chapu... Jisté chcete spatfit starého pri-
tele. (Nejisteé.) Zastavil jste se prosté cestou za svou smutnou
povinnosti. (Jde k rakvi, preméruje ji rukou, opakuje.) Vyji-
mecné dlouha. Sto devadesat Sest centimetrd.

MISTR: Volali dva metry bez ctyt Cisel.

PROFESOR: Ale to snad...

MISTR se tvdri upjate.

Dva metry bez Ctyt centimetri. (Sahd si na hlavu.)

MISTR (ukdZe na radu bot): Nejste tu prece sam!

PROFESOR: Ovsem, ovsem. Ale musel bych o tom prece néco vé-
dét. Chapejte to, my tady Zijeme jako jedna rodina. OdloZte
si tedy. U nas je vitan kazdy prichozi. A snad byste mél chut
(bere z police Idhev), je pry doma palena a chvali ji. Ja tomu
nerozumim, nepiju uz od détstvi. Miij otec tikaval: sklenicka

k sklenicce, skonc¢is az v rakvicce. (Zarazi se, pohlédne na ra-
kev.) Snad bych mél zavolat bratrance?



MISTR: Netusil jsem, Ze mé ma povinnost privede aZ sem. (Za-
myslené.) Posledni dobou dochazel spis$ on za mnou. Pral si
uvazit jeSté vSechno, neZ se odebere na poust.

PROFESOR (uZasle): Bratranec? Ale on prece... (Prejde nékolikrat mist-
nosti.) Byl tu iplné spokojen. Ma mladou Zenu, nas, klid, kocky...

MISTR (kategoricky): Je nam vSem tieba odejit na poust. Nebesa
pretata obrysy holych skal. Ulehnete v tichu. Naslouchate
pouze Sumotu piesypani. A vecer, kdyZ vzejdou hvézdy... Kolik
¢lent ¢ita vase rodina?

PROFESOR (zarazi se, pak tise odpocitd): Pét, je nas tu nyni pét.

MISTR: Na cestu davam prednost ¢tyfem nebo Sesti. (Pristoupi
k oknu.) Neni skute¢ného klidu tam, kde prebyvajilidé. Bohu-
Zel. A vy jste nikdy nepomyslel odejit na poust?

PROFESOR (uZasle): ]a? Ne! (Kategoricky.) Mam tu prece svoje
povinnosti. A proc bych to délal? Nemiluji horko a nesnasim
vrzani pisku.

MISTR: |ste sebevédomy.

PROFESOR (pristoupfi k telefonu, prohliZi si jej; diirazné): Nemam
proc bych odchazel z tohoto domu... V dobé, kdy... (zarazi se)
se nepravem pochybovalo o mém postoji, v té dobé mi ti zde
divérovali a nevahali mé prijmout jako svého..., kdyZ jsem
byl propustén. A ja také, co bratranci zemrela Zena a nez si
privedl tu mladou, snazil jsem se FrantiSce nahradit matku.
(Dojaté.) A ona mé... NaSe vztahy jsou ty nej... (Zarazi se -
diistojné.) A kromé toho moji Zaci meé cekaji kazdé rano!
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MISTR: A v noci? (UZasle.) Ani v noci jste nezatouzil?

PROFESOR: V noci si ¢itavam. (UkdZe na knihovnu.) Neznam vétsi
radost nez hledat, jak se staletimi zvolna prodira spravedl-
nost, jako by stéle stoupala do strmé&jsiho vrchu. Clovék se
prece stal ¢clovékem tim (strZen), Ze pres vSechnu tihu svého
osudu sméruje k stale uplnéjsi spravedlnosti! Nemyslite?

MISTR: Nase dilna je oddélena pouhou zdi od velkého zavodu.
Zv1asté v noci jsou jeho svétla metana do naseho dvora tak, Ze
nelze spatrit ani jedinou hvézdu. A jemna viiné i nejdrazsich
diev je setfena sousedstvim olejii a diaminotrifenolmetha-
novych par!

PROFESOR: A nékdo vas zavolal? Odtud?
MISTR (upjaté): Hlas! MuZzsky hlas!

PROFESOR (diitklivé): Ale to nebyl maj hlas! (Vytdhne notysek -
vitézné.) Nevolal jsem dva dny. Nikoho!

ANNA (oblecena v pestrém svetru, sukni a domdcich strevickdch,
v rukou md ubrus): Jesté tu nikdo neni? (Jde k rddiu, zapne
je, otoci se k rakvi.) Copak? Umftel nékdo? (Zasméje se k PRO-
FESOROVI.) Nebo sis to objednal pro vSechny pripady?
(K MISTROVI.) Porad se boji, Ze se jednou vzbudi a uz se vlast-
né nevzbudi. Ale vas musim odnékud znat! Nechodil jste na
namésti k Zelenymu stromu? (Jde k rddiu, opét je vypne, poloZi
ubrus na stiil, zapdli si cigaretu.)

MISTR: Moje poslani mé vedlo na nejriiznéjsi mista. Jako mladik -
1é¢il jsem dokonce koné. Upfimnou soustrast, pani!
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ANNA: Mné? Dékuju. To je od vas milé. (Jde ke skrini, otevie dvere,
pouZivd jich jako zrcadla, upravuje si vlasy.) Ze jste prisel.
K nam nezabloudi ani noha. Nejhir je to vecer. Myslite, Ze je
to kvilili mné? Nékomu moznda nejsem dost vhod! (Odstoupi
od skriné, jde k tuleni kiiZi, ukdZe na ni.) Skoda po ni dupat!
(Odtdhne ji stranou.) Ale odnékud vas zndm. To bylo urcité uz
po téch konich. Tehdy jste asi vypadal jinak. (/de k rddiu, za-
pne je.) Oni (ukdZe na PROFESORA) netanci, hudbu nesnaseji,
nic. Kolikrat jsem si uz tikala: seberu se a utecu. Ale kam? Je
to nékde lepSi? A co vy? (UkdZe na rakev.) To jste sestrojil vy?

MISTR: Nékdy i to. (Vyndd z kapsy flétnu.) Jindy opét toto. Jsou nejriz-
néjsi véci, které si lidé zadaji. (Jde k rddiu, chce zastrcit stitiru.)

ANNA (uZasle): Ale vy... Vy jste mistr! Ne... (Jde k nému, bere mu
z rukou shtiru.) Manzel to nesnasi... Je uz... Chce ticho! (Strne
proti MISTROVI, okamZik oba sviraji stiiiru.) Chtéla jsem
dokonce zpivat - mam k tomu hlas. Ale tady? Manzel pro to
nema pochopeni!

PROFESOR: Anicko! (Vycitave.) Vzdyt tu dychdme vSichni jeden

pro druhého. (K MISTROVI.) Nepoznal jsem diim, o némz bych
mohl toto vice Fici. [ vy se doufdm brzy presvédcite!

ANNA (pristoupi ke stolu, vezme ldhev, kterou PROFESOR nabidl
MISTROVI, mstivé): Timhle vas napajeji? Nikdy nevédi, co
podat hostiim.

PROFESOR: Ale Anicko!

ANNA: Rekla jsem snad néco? Pockejte, ja vam prinesu. (Odchdzi, ve
dverich se potkd s LEOSEM, vyhne se mu Sirokym obloukem, vyjde.)
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LEOS (jde pomalu do stfedu mistnosti): Nevidéla jsi kocoury? Mélo
se uz davno jist! (Shybne se a nahlédne pod stiil.) Jindy v tuhle
dobu jsou uz davno tady a Zebraji. (Nahlédne za knihovnu.)
Dovedou se nékdy schovat. Jsem rad, Ze vas poznavam. Ale
proc? (Pristoupi k rakvi, sejme viko, nahlédne dovnitr, opét viko
priklopi.) ProcC se jednou schovaji a podruhé tak trochu ne-
stoudné vystavuji sviij hlad anebo dokonce choutky? (Dojde
k MISTROVI.) Mame ted’ jenom tf'i: Anastaze, Alexeje a Alfonse!
Tésim se, Ze vas budu moci predstavit. Tieba Anastaz - po-
dle spolehlivych hlaseni, kdyzZ dosahl osmi mésict, byl vzat
a zapecetén do specidlniho nepriithledného pytle. Vezli ho
osm set kilometri po tricitém sedmém poledniku smérem
k jihu. Piekrocili pii tom Sestnact tokl a jednu morskou Gzi-
nu. Potom jej opét vypustili. Po tfech mésicich ho nalezli, jak
obchazi kolem rodného hnizda. Jak a kudy? Dovedete si to
vysvétlit? Dovede to viibec nékdo vysvétlit? U nas na oddéleni
vSichni uZasli. OdvaZuji se rict: jak malo z toho zatim vime
o kockach! (Pauza.) Ale to je ta nase polovicatost. Mame dnes-
ka hezky den - ackoliv vlastné tak trochu pokaZeny. S timhle
vas poslali k ndm?

MISTR: Je nam vSem treba odejit na poust!

LEOS (uZasle): Myslite?

MISTR se tvdri lhostejné.
(Rozhodne se.) S tim nemohu souhlasit. Musime se drzet toho,
co mame. (Jde ke gongu, uderi do ného.) A proc se jeSté neji?
(K MISTROVI.) Zivot tady mi vyhovuje. Uprostied lid{ a zaro-

ven prirody. (DiileZité.) A mam tu ovSem své poslani. Kdezto
na pousti... (Zasméje se, jako by ndhle pochopil.) Ale ja rozu-
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mim, rozumim... Rikidme ted na oddélenti: vtip pomiize, kde
i technika selZe. (Halasné.) Tedy na poust! Ale predtim, kdyz
dovolite, pojedli bychom jesté. (K PROFESOROVI.) Zdalo se
mi, Ze tu citim kmin anebo dokonce mandle. (Uderi znovu do
gongu.) Ano, mandle! Kocky pribéhnou, sotva uslysi, Ze se
chystame. (K MISTROVI.) Zatimco na pousti? Ale vy mozna ani
nevite, kdo jsem. (Radostné.) Sestnacté oddéleni. Ty pékné do-
mecky, nez jste musel zahnout na Lis¢i plan. (UkdZe na sebe.)
Ty jsem schvaloval ja...

MISTR ho pozoruje nehnuté.

(LEOS znejisti,) A pokud poslouchate tohle. (UkdZe na rddio.)
Ne? Skoda. Mé jméno se &asto vyskytuje.

MISTR: Nedavno jsem poznal jednoho takového. (UkdzZe na gramo-
fon.) Jeho jméno se snad také vyskytlo. Zdal se mi vSak poné-
kud - kratsi.

LEOS: Ano, skute¢né? To je skoro... radostna shoda. (Zcela znejisti,)
Ale tady - rikaji mi tak trochu... jenom Leosi!

FRANTISKA (vstoupi oble¢ena v koZenych kalhotdch a vysokych bo-
tdach): ProC do toho mlatis? Copak nevis, Ze tatinek nesnasi ten
zvuk? Co kdyzZ pracuje?

LEOS (rozhoi¢ené): Mélo se uz davno jist!

FRANTISKA (se nadechne): Anna zase koufila. Jednou ji to zahubi.
Byla jsem aZz u Liscich plani... Je to jediné misto, kde je Kklid...

PROFESOR: A pak tady, holcicko! Jesté tady!
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LEOS: Mam pocit, jako bych uz od rana nejedl. (Nadechne se, kK ANNE.)
Holoubé s mandlovou nadivkou?

FRANTISKA (sehne se k podlaze): A tulefi je zase posunuty. A tohle
tady (ukdZe na rakev), vite prece, Ze tatinka rozcilujou cizi
predméty. (AniZ vzhlédne na MISTRA.) O lidech ani nemluvim.
(Jde k rakvi.) Co to je? Proc to prinesli?

MISTR (ukloni se FRANTISCE): Jsem rad, Ze se zajimate. Vét$inou se
lidé nezajimaji. Zvlasté Zeny. Jak nas spatii ve dverich, propuk-
nou v slzy. (UkdZe - slavnostné.) Toto zde jest truhla. Zhotovili
jsme jedlovou. Zptlisobilo ndAm mnoho starosti, Ze nebylo bliz-
Sich instrukci. Vime, Ze pro kiestana jest mozno vyhotoviti
truhlu s hieby a kiiZem, ale pro Zida nutno bez hiebii a kiiZe.
Pro jisté osoby s hieby ¢i bez hiebti, bez krize ¢i s kifizem, ale
zato musi byt dbano na postoj toho, kdo zhotovuje. Vyhotovili
jsme tedy z jedlového dieva bez hiebti a s krasnym kiizem,
ktery vSak je lehko snimatelny. (Predvede.) Postojii pak bylo
vystridano nékolik.

FRANTISKA: To ty, stry¢ku?

MISTR: Dnes o osmé hodiné ranni volal telefon. Naléhavé byla ob-
jednana do tohoto domu jedna truhla.

FRANTISKA: Tatinek nic nevolal. A je to jeho diim.
PROFESOR (pokro¢i k FRANTISCE): Ale Frantisko, on ma rozméry!

A zna se s tatinkem. (Couvne opét, ponékud rozpacité prikroci
k barometru, vytdhne zdpisnik.) Tlak uz zase klesa. (Vyjde.)
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LEOS (ukdZe na MISTRA): A zajima se o koc¢ky. Tatinka to pot&si.
Mimochodem chtél bych védét, kde ty kocCky jsou. (Opét se
sklonfi a hledaje pod almarou vycouvd z mistnosti.)

FRANTISKA (k MISTROVI - jako by se stydéla za Leose): KoKy tu
nikdy nebyvaly. AZ ted, co jsem se vdala. Méli jsme orla, jesté
kdyZ jsem byla mala. Byl v kleci tfi tydny - venku - pod ci-
misSnikem. (K MISTROVI.) Potom jednou v noci ptilis kiicel.
(Napodobi.) Hiié, hiié, hiié. (Zni to vérné a nelidsky.) Pustila
jsem ho. Ale ty tfi tydny - sedéla jsem celou dobu pied kleci.
Nehybal se a dival se na mé. Mél cerny zobak a o¢i zZlutohnédé
jako Selma... A ted, co je tady mij muz, uz pét roki: kocky.
PtiSel jste za tatinkem...? Posad'te se... Musi prijit kaZdou chvi-
li. Nema rad, kdyz ho nékdo rusi z prace; ale k veceri prijde
sam a presné.

MISTR se chce posadit do kresla.

Ne, sem ne. Tady seda jenom tatinek. (Omluvné.) To uZ je tak
odmali¢ka. Jenom pro ného... Rikdime mu trtin. Koupil ho na
néjakém zamku - dokonce je o tom Kkiesle jakasi povéra. Ale
k ¢emu jsou dneska povéry, kdyZ uz se da znicit cela zemé-
koule? Jako déti jsme jim moZna vérily. Ale tehdy jsme stiilely
jeSté z praki a chytaly strevlicky, smrtniky a chrousty. Jednou
v 1été se jich nahromadilo takové mnozstvi, Ze kazdy vecer
jich stovky naraZzely o sklo. Tehdy jsem je taky prvné vidéla,
jak se miluji, miliony chroustti, zavésenych na listech v objeti
svych chlupatych nozek, spojeni po celé hodiny ve své vasni.
Napadlo mé: co kdyZ jednou bude néjak premoZena i smrt?
Zivot by mél do té doby dotrvat. (Béhem reci zacne pripravo-
vat stiil.)
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ANNA vstoupi, nese velkou Idhev, je oblecena do vecernich satil. LEOS
ndsleduje ANNU, prindsi velky svitek papiru. ANNA naleje sklenku
sobé i MISTROVI.

LEOS (témér ANNU odstrci, rozbaluje pired MISTREM papirovou
roli): Co fikate tomuhle? (Cekd.) Mij vlastni projekt! Tak tro-
chu necekané, vidte? Vejdete - obycejny dlim - dokonce boty,
sekyrka, gramofon - a najednou tohle. Trochu jako letici ptak,
nemyslite?

ANNA (poddvd MISTROVI sklenku): Tohle nabizim hostiim ja!

LEOS: Rikdm tomu kamenny racek. Tak trochu fantazie. (Shaluje
roli.) Ale aZ jednou bude stat... Pak teprve si vas dovolim po-
zvat ja!

MISTR (zvedne sklenku, pronese jednu ze svych vzpominek; jakkoliv
tyto vzpominky jsou hlavnim klicem k jeho osudu, vypravi je tak,
jako se vyprdvéji historky — nehledé na to, Ze jimi vZdy néjak
reaguje na danou situaci): Vzpominam - to uZje davno - jsem
povolan. (UkdZe na rakev.) Jakysi nebohy saxofonista. (Zvedd
sklenku, Cichd k ni.) I on byl privitan takto vroucné. BohuZel
vSak nesStastnou zaménou lahvi vroucnost neuspéla. K ubo-
zakovi nesmélo se jeSté ani tfetiho dne s otevienym ohném.
(Odlozi sklenku.) Kdo zna vSechny zvyky hostiteli? (Odstoupi
k oknu, otoci se ke vsem zady.)

LEOS (stdle jesté pred sebou drZi roli): U nas na oddélent... vSichni
se o ném vyjadrili s obdivem. (Schovdvd roli za zdda.) Ale zda
se, Ze bychom se méli vénovat jinym zalezZitostem. (UraZené.)
Pokusit se snad o néjakeé vysvétleni.
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ANNA (prejde se sklenickou k MISTROVI): Mistre, bud'te tu jako
doma...Ja vim, neni to tady snadné - samé kreslo, tuleni, koc-
ky (o LEOSOVI) a téch tedi... (Posadi se, upiji ze své sklenicky -
zdd se zcela spokojend.) Tady kazdy néco predvadi... Pak se
divi, Ze lidi se radsi vyhnou.

LEOS (k MISTROVI): Mozn4, Ze povaZzujete za zbyte¢né hledat vy-
svétleni. Tak trochu vas chapu. Jako chlapec jsem si samoziej-
mé myslel, Ze lidé touzi po uplném a pravdivém vysvétleni
vSeho. Ale pozdéji jsem odkryl, Ze tomu tak dplné neni, Ze lidé
vlastné netouzi po vysvétleni niceho. (Diirazné.) Ale my ted’
na oddéleni razime: Lidem je vzdy treba dat aspoin néjaké
vysvétleni. Jak tedy chcete vy vysvétlit svoji pritomnost zde
a jesSté s timto? (UkdZe na rakev.)

ANNA: Chtéli by to svést na mé... Ale za mnou lidi vzdycky chodili...
jeSté neZ jsem prisla sem...

FRANTISKA (skonéi s pripravou stolu): Co je s tatinkem? Nikdy se
neopoZzduje. (K MISTROVI.) A vy, proc si aspon nesundate ten
kaftan? Jako byste se bal, Ze vam néco vytahneme z kapsy!
(Otoci se, vybéhne po schodech na galerii.)

LEOS (omlouvavé): Ma trochu nervy... A taky jeji povolani... Od rdna do
veCeramezi kameny a ptaky... A vlastné ani ti ptaci nejsou uz zivi...
spis jaksi jenom v knihach, znate to - odvykla jednat s lidmi... Ale
vy, jak vidim, chystal jste se pravé poskytnout vysvétlent...

MISTR stoji béhem celé doby u okna.

(LEOS znejisti.) Ano chapu... (Diirazné.) Ale i vy byste mél tak
trochu pochopit...

-18-



FRANTISKA (za scénou vykrikne): Leosi! Leosi!

LEOS (vstane, ponékud rozpacité): Zena vola, jako by snad néco
uvidéla. Vidi obcas véci, které ani vidét nejsou. (Nehyba se.)
A nékdy zase tak trochu naopak. Ackoliv dnes uz si kazdy
muzZe troufnout vidét to, co skute¢né vidi.

PROFESOR vbéhne, ulekané se rozhlédne, rozbéhne se ke schodiim,
zase se vrdti.
MISTR se odvrdti od okna a jde spésné ke schodiim, vystupuje vzhiiru.

LEOS (ho ndsleduje nepfilis ochotné): MiiZe se ovem stat, Ze nékte-
ra z mych kocek. Byvaji zlomyslné. (Zmizi za zdvésem.)

PROFESOR (couvd k barometru): Tlak porad klesa. (Rozpacité.)
Bojim se, Ze klesne-li jesté trochu, nebude mit uz kam klesat.
(Vytahuje notysek.)

ANNA (jde ke gramofonu, spusti jej; zazni $ldgr): Diva se tak smut-
né. Jako by vidél néco, co my tu nevidime. Mohl by se zdrzet
aspon do zitrka!

PROFESOR (¢te z notysku): Nedavno napsalo mi jedno z déti: Toto
neni stoleti atomu ani raket. Jest to stoleti strachu.

ANNA (divd se na své ruce): A ty jeho ruce. JeSté kdyz jsem délala
u Stromu, chodil tam kaZdou sobotu hrat Alfréd na piano.
Slibil, Ze mé nauci zpivat. Ale po prvni hodiné to skoncilo jako
se vSema.

MISTR se objevi s FRANTISKOU i LEOSEM. LEOS podpird FRANTISKU.
Gramofon stdle tise hraje.
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PROFESOR (jde vstiic FRANTISCE): Stalo se néco? (Pauza.) S tatin-
kem?

FRANTISKA (strnule, vyrazné): Tatinek je mrtvy!
PROFESOR: Tusil jsem to.
Gramofon dohraje.

ANNA (pokroci k ostatnim): A to je jako - Uplné - vytizenej? (Prejde
mistnosti.) Chudak starej. (UZasle.) Jesté pired chvili chtél po
mné néco k piti. Donesla jsem mu mliko. (Najednou, jako by si
uvédomila pritomnost smrti, nékolikrdt prudce vzlykne. Zakryje
si oCi. Neni to hysterické ani hrané. Potom zmlkne, vezme si
cigaretu, chce si ji zapdlit.) A jak? (V§imne si FRANTISCINA
gesta, zastrci zase cigarety.)

FRANTISKA: Sedél tam takhle. (Sedd si.) Cekala jsem, aZ se obrati,
potom jsem ho zavolala. (K ANNE.) A vedle ného sklenice s tim
tvym mlikem. PfevrZena. Teklo po pokoji. (Rozpldce se.)

LEOS: Ale prekvapilo mé - jako by ve vzduchu tak trochu piekras-
né zavonély mandle. A skli¢ilo mé, Ze Alexej na zemi u toho
rozlitého mléka, ten hluboce oddany kocourek - tak trochu
zcepenély.

MISTR (k ANNE): Jak je mym zvykem. P¥ijméte moji nejbolestné;jsi
soustrast. I kdyZ vim (k FRANTISCE), %e 74dn4 slova nemohou

prinést utéchu.

LEOS: A zaroveni mé skoro udivilo, Ze i Anastaz leZel u toho mléka
s packami strnulymi - miij nejcelnéjsi kocour.
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MISTR: Jednou jsem volan néjakym dradem, vzpominam si, nadrazi
to bylo. Prednostovi je dnes tficet osm let, ale zna nékdo svoji
hodinu? tazali se. Pochopil jsem, Ze se jedna o Zert. Zaslali
jsme presto tiesniovou s krasnym symbolem a necekala ani
tyden. Cesty osudu jsou zvaZeny a nam nezbyva neZ patrat,
kde bychom nalezli atéchu.

LEOS: Ale nejvice mé ohromilo, Ze i Alfons, piece vite, jaké to bylo
uvédomeélé zvire, nic ho nedovedlo zbavit jeho optimismu,
a najednou si lehne a zcepeni.

FRANTISKA (vztyci se - s ndhlou, pro ni pfizna¢nou energif): Tatinek
nemohl zemfit jen tak. (K MISTROVI.) Aspon mé by zavolal,
kdyby citil, Ze prichazi ten okamzik.

LEOS: Ano, i mé to napadlo, ackoliv nevim, jak to vysvétlit. A pak
tak trochu skoro podivny prichod jedné osoby a tohoto pred-
métu (ukdzZe na rakev) do naseho domu. (Pauza.) Ne, roz-
hodné dneska uz nikdo nechce vznaset potmésilé domnénky;,
ale nuti se mi otazka, co kdyz snad mléko bylo tak trochu
priotravené?

ANNA (vykrikne): V tom mliku nebylo nic. Zadny jed. Musila bych
to vidét, kdyz jsem ho nalévala.

PROFESOR (rozhlédne se s pohorsenym tZasem): Ale to zni témér
jako obvinéni. (UkdZe na MISTRA.) Co tady on si 0 nas pomysli?

MISTR: Volali naléhavé o osmé hodiné ranni. Rekli: Jeden kus.

Délka nejméné dva metry bez Ctyr Cisel. Pricina smrti nebyla
bohuzel oznamena.
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FRANTISKA: Kdo volal? Jak se ptedstavil?

PROFESOR: Nikdo z nas by nikdy nemohl nasypat jed! (Pohlédne na
MISTRA.) OvSem at mi ubohy bratranec odpusti tu myslenku,
vZdyt i Sokrates tak skoncil - mohl si sdhnout na Zivot sam.

FRANTISKA (vécné): Tatinek by nikdy nezapijel jed mlékem!

MISTR: Vzpominam si, je to jiZ mnoho let, jsem povolan k zvlast
vysoko postavenému sebevrahovi. Nebohy skon¢il utopen
v sedaci vané. Stacil vsak - vlastné jiz bez Zivota - vypustit
po sobé vodu. Tak byl také nalezen a o jeho smrti pak kolovalo
mnoho povésti mezi lidem. Kdo zna zvyklosti sebevrahti?

FRANTISKA: Vy jste neznal tatinka. Tatinek byl védec. Nazyval véci
pravym jménem. Kdyby se rozhodl odejit, prisel by a rozloucil
se s nami.

ANNA: Ja tuSila, Ze to tak skon¢i. Neméla jsem do tohohle domu
nikdy vkrocit. Co jsem z toho méla? Ani radio mi nedovolil.
Sedél nahote u téch svych papirt. (Rozhor¢ené.) Ze ho pry mii
vyCerpavaly nez ja!

LEOS: Mohlo také dojit k ne$tastné nahodé... K zdméné sklenic.
(Pohlédne na skriii s kockami.) Po domé se potuluji riizné
jedy... (Zarazi se, jeho pohled ulpi na MISTROVI.) OvSem, stale
by zlistal nevysvétlen trochu podivny prichod... tady... (ukdze
na MISTRA) a objeveni se predmétu, ktery podle vSeho byl
nékym odtud objednan. A méla by se tedy dat zprava néja-
kému kompetentnimu ciniteli, aby mohl provést prislusnou
rozvahu.
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PROFESOR (stoupne si pred telefon): Ale to by mohlo znamenat
i vySetrovani!

LEOS stoji strnule, ale potom prikyvne.

Ne... Rozmyslete se! Vy jste to nepoznali. Ale kde se zacne
vySetrovat, tam se vZdycky najde i vinik a jména vSech jsou
pak navéky pospinéna.

LEOS: Nesouhlasim. Dneska... (diirazné) naopak uZ miZzeme byt
tak trochu hrdi na to, Ze vinici neziistanou nepotrestani. A na-
opak: Ne-vinici zlistanou po...

ANNA: Nechapu, co poiad mate. Mél prosté svoje 1éta. Mij tata,
kdyZ dodychal, byl nejmin o deset let mladsi.

FRANTISKA (k MISTROVI): Pro¢ jste ptiSel? Kdo vas volal? (Ukdze
na rakev.) Proc jste pritahl tohle? (Rozhlédne se po ostatnich.)
To mléko bylo otravené. Nékdo tatinka zavrazdil.

Po téchto slovech zavlddne pochopitelné vzruseni. PROFESOR se
chystd protestovat.

LEOS (rychle): Ano... Musim bohuZel souhlasit. Aspoti co se tyka
mléka... Ale vrazda? VraZda se kona skryté. Kde by byl vrah?
VZdyt u tatinka, sama to vi§, ma tam zamriZovana okna, kazdy
by musel projit tudy. A musili bychom ho tedy spatfit. A kromé
toho sama vis, co si privedl tady tu (pohrdavé) Anicku, nikdo
z jeho pratel sem tak trochu ani nevkrocil. A kdo by prichazel
v Uvahu pro takovy ¢in, nez nékdo z pratel?
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PROFESOR: Ja nechapu takova slova: nékdo ho zavrazdil. To zna-
mena3, Ze bys mohla myslet i na nékoho z nas. (Rozhlédne se
po ostatnich.) Ale takové obvinéni prece nemize ziistat na
nasich hlavach! Ta hrozna predstava, Ze tireba ja, ktery musim
denné predstoupit pred své déti! Je mi lito, Ze musim v takové
chvili mluvit o sobé, ale ja dokonce v dobé, kdy snad mélo
dojit k oné priSerné udalosti, jsem ani nebyl tady. A proc taky
ja? Jaky bych mél divod? Vracel jsem se ze Skoly. Kazdy mi
to potvrdi! V devaté tridé, probirali jsme... Hannibal ante
portas... (Zarazi se.) Pravda, trochu jsem se zdrZel. Prochazel
jsem se... Kazdy vi, Ze mam ve zvyku patrat po kvétinach
ihmyzu... (Zarazi se, stdle se vic zaplétd.) OvSem, je zima... Ale
moje stopy jesté musi byt Cerstvé... (Zoufale.) Nékdo... museli
meé vidét. (Zoufale.) Chci byt oCistén.

MISTR: Odpustte, nerad se vmésuji, ale snad mi bude dovoleno.
V dobé, kdy se tady stavélo podivné mléko pred pokoj, stoupal
jsem s Cerstvou schranou do vaseho vrchu. A mohu potvrdit
(ukdZe na PROFESORA), v tu dobu jsem ho vidél, jak se vraci
do novych domki na Lis¢ich planich. Zvolna a zamyslen. Jako
by si predstavoval, Ze kolem ného se uz pocina poust.

PROFESOR (vzhlédne ohromen): Ale ja... Ach ano. (UZasle.) To jste
byl vy? Jaké to mate oci! (K ostatnim.) Kone¢né mi vérite!

MISTR (skromné): Nemam ve zvyku se vhucovat, chtél bych jen spla-
tit pratelstvi a divéru, s niz jste zvolili pravé mé. (Vystupuje
zvolna po schodech, potom se opre o zdbradli, rychle.) Naleznou
se jesté takovi, shliZeji na mé poslani s nedivérou. Ale nedosel
jsem k nému lehce. Nejprve jsem musil vztycovat sloupy, poz-
déji, diky svému stryci, jsem se dostal az k 1é¢eni koni, pak po
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velkém usili mi bylo svéieno malovani dzbanti, nakonec jsem
stacel vino a také nosil bremena do hor, ale pti vSem svém
snazeni jsem stale usiloval premyslet, abych poznal podstatu
svéta, ve kterém Zijeme. To se mi nakonec podafrilo, ackoliv
nemam zvlastnich Skol. A poznal jsem brzy, Ze ze vSeho nejvi-
ce je lidem treba utéchy a nadéje. Proto jsem se chopil tohoto
poslani (ukdZe na rakev), jakmile se naskytlo. Pamatuji se:
prvého dne jsem povolan aZ do sedmého poschodi. JeSté na
schodech pripravoval jsem si slova utéchy. Bohuzel, sotva jsem
vstoupil, doslo k rychlému rozptyleni placicich pozistalych.
Jak jsem pozdéji pochopil, bylo podniknuto spésné rabovani
pozustalosti v té chvili jiZ nebeského obc¢ana. PriStiho dne jsme
povolani k muZi, ktery hraval a kazal po no¢nich lokalech. Byl
tak osameély, Ze pozil nadmérné mnozstvi rtuti. U jeho hlavy
vyl stoCen bily psik. OdesSel jsem a vratil se s véncem klobasek.
Pes vSak odmitl je pozrit. Dalsi dny se mi vytratily. Pamatuji
se vSak na den sedmy, kdy jsme povolani vSichni k lesu. Pét
vojakli zanechalo nam zde na zvadlém palouku tficet sedm
téch, ktefi pravé byli vydéleni, aby se stali obyvateli nebes.
Pamatuji se dobre: lesik prosvital a neznamo odkud silné
znélo skiehotani zZab. Tehdy jsem pochopil, Ze vSe zde se ridi
zakonem nelasky a nam nezbyva nez odejit na poust. (Velkym
hlasem.) Odpoutat se. Prerusit vSe. Osamét v horkém vétru.
Zacit znovu budovat Cisty Zivot. Neni blazZenéjsi utéchy. Uléhat
denné do vyprahlého lGzka z kamene a pisku. (Rozprdhne
ruce, jako by Zehnal, ukloni se trochu.) A rano jiZ vychazi nad
vychladlymi utesy a z hlubin zemé krtipéj po kriipéji prysti
opét vlaha. (Ticho. Zajde za zdves.)

ANNA (se otrese): Je tu chladno. Bylo by piijemnéj zlistat nékde,
kde je teple;j.

-25-



FRANTISKA (vzpamatuje se, rozbéhne se za MISTREM): Nedotykejte
se!

LEOS: Ale hol¢i¢ko, on prece musi konat svoji povinnost.

FRANTISKA (se zastavi na schodech): Nikdo se ho nesmi ani do-
tknout! Dokud se nevysetri, jak se vSechno stalo... A nejméné
ze vseho ten... (UkdZe na zdves, kde zmizel MISTR.) Ja... (Na
okamZik ochable.) Jde z ného hriiza! (Prudce.) To je ten ¢lovék,
ktery mohl prijit... (tiSe) a nasypat jed.

LEOS: Ne, s tim nemohu souhlasit. Vrah ptichazi v skrytu. A on byl
tak trochu povolan... A i kdyby nebyl povolan... Prinesl s se-
bou... (UkdZe na rakev.) Zadny vrah s sebou nenosi... tohle... Je
to znament, Ze byl povolan, nebo dokonce... (s tizkosti) vyslan!
Ne, takovy prichozi neni vrah.

PROFESOR: Nékdy je lepsi nevédét, jak se véci staly. Pompa mortis
magis terret quam mors ipsa.

LEOS: Ale byl-li vyslan..., mozn4, Ze jsme tak trochu svédky néjaké-
ho vy$Siho zdméru, ktery ted’ ani nedokaZeme zvazit.

FRANTISKA: Ale tatinkova smrt se pirece musi vysettit! (Jde k tele-
fonu, zvedd sluchdtko.)

LEOS: Souhlasim! Je zapottebi zjistit pravdu a dat spravedInosti prii-
chod. (K ostatnim.) Nemame se ceho obavat. (K PROFESOROVL.)
Dnes uZ nevinnym nehrozi nebezpeci. A vinni at' spravedlivé
pykaji! (Stiskne rukou vidlici telefonu.) Ale snad bychom se
méli nejprve pokusit sami si objasnit aspon nékteré podivné
okolnosti... Pfichody a odchody, pritomnost a nepfitomnost...
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MISTR se objevi opét na galerii, pozoruje LEOSE.

(LEOS viditelné zneklidni, presto pokracuje.) Ale slibuji ti
a prisaham ve jménu tatinkovy pamatky, Ze neustanu, dokud
neodhalim, prfipadné i nepotrestam toho, kdo snad nese vinu
na té osudné udalosti.

PROFESOR (pristoupi k barometru, vytdhne notysek): Ano, ted’ si
jasné pripominam. Sel jsem skute¢né zamyslen - a nevnimal
jsem nic - jako by kolem mé byla poust'!

LEOS: Takova je nase povinnost a véfim, Ze tu brzy budeme zase
stat cela rodina, ale uz Cista. Oc¢isténa hluboce ohném této ne-
litostné zkousky. (Pohlédne vzhiiru, statecné.) Zatimco pravy
vinik, je-li - bude usvédcen a predan k potrestani!

MISTR (zvolna, uZasle): Nikdo se nerozhodl? Podivné! Nikdo v této
bolestné chvili ani nezatouzil naplnit to, o¢ nebohy tak velice
usiloval. Alespon spatrit tu nekonecnou a blaZenou prosto-
ru. (Rozhlédne se. Vyckdvave, ale s diirazem.) Nikdo se zatim
nerozhodl?

Tma.

Obraz druhy

Tamtéz v noci.

MISTR je sdm v mistnosti, nékolikrdt zvolna prejde mistnosti, zasta-
vuje se pred jednotlivymi predméty, cosi rozvaZuje. Kone¢né se roz-
hodne. Sejme ze stény barometr, jde s nim k almare, otevre ji. Almara
je prakticky prdzdnd. Hodi tedy barometr do ni. Potom sundd ze stény
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obraz, uloZi jej rovnéZ do almary. Stejny osud postihne ldhve na polici,
telefon, rddio, gramofon, tuleni kiiZi, gong, boty, kbelik, sekyrku. Také
kocky ze zasklené skriné se prestéhuji do almary, ziistane tu jenom
opusténd lahvicka s jedem. Mistnost je ted’ zcela ,oholend’; ziistanou
jen housle v pouzdru na skrini. Almara je uz opét zavrend. Vytdhne
z kapsy pytlik s piskem a nékolik hrsti nasype na zem. Potom vystoupi
ke kreslu, chce na né usednout.

ANNA (vstoupi, jde rovnou k mistu, kde stavalo rddio, natdhne ruku,
zasmdtrd do prdzdna, teprve ted’si uvédomi, Ze néco neni v po-
rddku. UZasle se rozhlizi): Kdo odnes radio? (Udéld nékolik
kroki, uklouzne na pisku.) Co je to tady? (UkdZe na zem.)

MISTR: Toto zde je pisek. Zatim jen néco pisku. K cemu je vam radio,
kdyZ tam leZi nebohy. TouZite se néjak utésit? Rozhodla jste se?

ANNA (uZasle): Rozhodla jsem se... prijit za vami. (Jde k polici, vez-
me opusténou sklenicku, sahd po Idhvi.) Kde je?

MISTR: Na pousti neni lahvi. Véci vdm nepfinesou utéchu. V opus-
ténosti, ktera se pocina! Na pousti neni treba zapominat,
nebot se uz nechce ani vzpominat.

ANNA (nediivérivé): Myslite? (Prudce.) Ale ja se chci napit!
(Omlouvave.) Zvykla jsem si, dokud jsem byla jesté u Stromu.
Musite se prece pres den na néco tésit! Co bude ted’ dal? Mlu-
vil jste pred chvili tak pékné, myslela jsem, Ze byste mi mohl
poradit. (Jde k rddiu, uvédomf si, Ze tu neni. Nervézni gesto.)
Co mam ted’ délat?

MISTR (stoji chvili nehnuté proti ni): Vzpominam si, jednou jsem
povolan, byl to néjaky ptacnik. Jeho Zena si nedovedla pred-
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stavit, Ze Zivot potom jesté potrva. Otevrie tedy vSechny klece
se slovy: Lette si, ptackové! Oni se vSak zdésili volna a ne-
opustili mistnost. Nékteri bili kiidly o stény a jini se snaZili
usednout ji do vlast a klovat.

ANNA: Myslite, Ze mam odejit? Nic mé tu nedrzi. Oni mé stejné

nikdy nepfijali. (Pauza.) NesnaSeli mé. Kdybych neodesla,
moznda byste mé brzy odnasel - jako jeho. (Pauza. Jde k rd-
diu, chce je zapnout, uvédomi si, nervézni gesto.) Musela jsem
vas uz nékde vidét. Nebylo to prece jen u Zelenyho stromu?
Zrovna na Igndace, napalili se svatebcané a potom zapichli toho
mladenecka. To ticho, co nastalo! Ja nikdy nesnasela mrtvy.

MISTR: Zahnal jsem ptaky a rekl ji: je tfeba odejit na poust. Ale ona

se bala. VSichni se dési: hadu, $tird a Zizné, nékteri si dokonce
mysli, Ze by padli za obét Iviim. Pro¢ mysli na lvy a ne na
antilopy? Proc si predstavuji Zizen a ne nebe, kde jsou hvézdy
tak nizko, aZ srdce useda? Nejsme i zde suzZovani Zizni? A kdyz
pooteviete okno, nefvou vam pod okny stada lvi, ktera se
chystaji vas pozrit?

ANNA (dojde k MISTROVI): Nejhorsi, kdyZ nékde oddélaji ¢lovéka.

To se bojim, Ze ted’ budu na radé ja. Ale proc¢ by oddélavali mé?
JenZe kdo vi? Budou mi zavidét, co mi odkazal...

PROFESOR vstoupi po Spickdch, jde rovnou k mistu, kde visel baro-
metr. Zarazi se, vzhlédne bezradné.

MISTR: Tusil jsem vas prichod. (Vsimne si PROFESOROVA uZasu.)

V den, kdy nas opustil, musime se oprostit od véci. At truchlici
mysl se miiZe soustiedit. Nepochybuji, Ze byste (Siroké ges-
to) usporadali vSe sami... A sami zajistili ucténi... Ale v prvni
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chvili, kdy srdce useda bolesti... Proto jsem zde ja. Ale potie-
bujete-li se néceho zachytit... (Jde k almare, vynda barometr,
podd mu jej. PROFESOR uchopi barometr, chce jej zavésit.)

MISTR (vykazuje ho gestem): Mohl byste se zatim zaridit v predsini.

PROFESOR (couvd ze dveri, tiskne barometr na prsa): Nepochyboval
jsem od prvni chvile, kdy jsme se potkali tam na Lisc¢ich pla-
nich, o vasi velkomyslnosti.

MISTR (k ANNE): Kdo nenalezne lidi - uchyluje se k vécem. Vy ne-
touZite po vécech, jenom nenalézate ani ¢lovéka. Kruhy jsou
totiz uzavreny a zamky uzamceny. VSichni touzi prorazit. UZ
nékolik let se po silnicich riti auto, které je pohanéno slepi¢im
trusem. Televizory jsou letovany do velikosti minci, aby mohly
byt nahliZeny i v lese. A nad strechami domti se vznasi oblak
diaminotrifenolmethanovych par. Ale kruhy nejenZe nepu-
kaji, ale jeSté pevnéji jste jimi obklopena. NemiiZete rozbit,
kde nikdo nerozbiji. NemtiZete vstoupit, kde nikdo neodmyka.
NemiizZete zacit, kde nikdo nezacina. Jenom tam na pousti. Jste
ocekavana! Uz jste se rozhodla?

ANNA: ]J4 - nevim. Mné ani tak nezaleZi, kam pijdu. KdyZ jste
pred chvili mluvil, napadlo mi: pro¢ ne - mGzu odejit, jak
rika. Jestli bych nemusela sama. Ale vy se asi také chystate?
(Prakticky.) Néco mi jisté odkazal. Mohli bysme si tam koupit
domek!

MISTR: Tam, kde neni zamki, neni ani dvefi. Ulehnout do vyprah-

1ého loZe z kamenti a z pisku a védét, Ze tak jako vy se kladou
vSichni, jaka utécha!
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ANNA: Ale nékdy se prece musite taky poradné vyspat. Mohl by to
byt dplné maly diim. (Rozhlédne se.) Ne jako tady! KdyZ jsem
byla jesté s tatou, méli jsme vSichni jenom jeden pokoj. Aspon
bylo min uklizeni. (Tise.) Ale had se bojim taky.

MISTR (nereaguje): A k ranu uz povstavaji - vSichni jako vy...
Pristoupi k vam. UZ nejste osaméla. Jste jedna z nich - stojite
na samém pocatku vseho. Vase tzkosti vyprchaly a vase my-
Slenky jsou volné a suché jak pisek a neni, co by je spoutalo.

ANNA: Ja nevim... Vy to umite tak podat... Jako byste cet z knihy...
Myslela jsem... Sla bych viude, kde by se trosku Zilo. Ale aby
tam pak nebylo jako tady. (Nakloni se k nému - diivérné.)
Musel byste je znat... to je lep$i v hrobé. Ale tam asi skutec-
né... (Pauza.) Kdyz vSichni jsou na tom stejné... Chtéla jsem
vZdycky néco takového. Aby bylo trochu veselo. Slibovali mi
mockrat, ale potom to dopadlo jako s tim zpivanim. Tady ten
(ukdZe vzhiiru) to myslel vazné, ale s nim uz jsem si zase ne-
mohla nic uzit. Sedél jen v kresle a skoro nepromluvil, a kdyz,
tak o nemocech. Ja bych tedy $la. Pockate? Stejné tu nemiizu
zlistat s nima. Ale musim si zabalit! (Divd se na zem.) A proc
tomu vlastné Fikate poust?... (Cekd.) Ale ten tulefi byl mj.
(Cekd.) Myslite, Ze ho nebudem poti‘ebovat? Dobte. Vy asi ne-
jste moc praktickej... (témér nézné) spis takovej svatej. Vy jste
urcité nikdy nemél nikoho, kdo by vam (pristoupi k nému) vy-
Cistil kabat. (Ustupuje.) Urcité v ném spite. A ty veliky kapsy...
Pockame do rana? Vy potom stejné musite do kramu, a jestli
myslite, tak teda mtizeme spolu. (Vyjde.)

MISTR (smérem, kam pred chvili vykdzal PROFESORA): A vaSe roz-
hodnuti tedy?
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PROFESOR (vstoupi zaraZen a zkrehly): Pfiznam se, byl jsem prilis roz-
rusen tim, co se stalo. Ja a bratranec - oba jsme vlastné vyrtstali
spolu a v poslednich letech se nase zajmy jesté sbliZily. Nemohl
jsem odpoutat svoje myslenky... (Zavésuje barometr na sténu.)

MISTR: Od oné odpoledni cesty? Kde vlastné jste meskal v tu osud-
nou chvili?

PROFESOR (zaraZené): Ale domnival jsem se, Ze pravé my dva... Byl
jsem prece, jak jste sam pravil, tam venku. Pod otevienym ne-
bem mi tdhnou hlavou myslenky a zda se mi, Ze mohu témér
rozmlouvat s duchy, jako byli Buddha, Plétinos nebo Vergil.

MISTR: Ano, znam je vSechny. A v onu osudnou chvili?

PROFESOR: Ale pravil jste, prece jste sam svédcil... (zarazi se),
ovSem, haec pro amicitia nostra non ocultavi, pravil jste sice,
Ze jste mé vidél na LiSc¢ich planich. Nevim, jak to vysvétlit, ale
rekl bych, Ze v tu dobu jsem se vracel spiSe z opacné strany.
Napadlo mé, zda jste nezahlédl pravé onoho nékoho.

MISTR: Nemyslim, Ze bych byl nékoho zahlédl. Bylo jen zapottebi
prichvatat, aby byla podeprena vase zachvivajici se situace.
Ochranit vas pred dal$imi vyslechy.

PROFESOR (ohromené): To teda znamena... (Zarazi se.) Jsem vam
vdécny. Ale co vaSe odpovédnost? Co kdyZ jsem to byl pravé
ja? (Z touhy po sebemucent.) Je to ovSem jen teoreticka moz-
nost, kdo nasypal ten jed?

MISTR: Proc¢ stale myslite na sypani jedu? Vy, ktery mate svoje
vzacné poslani.

-32-



PROFESOR: Ano... OvSem.
MISTR: A ktery nemize byt prece nikym obvinén.

PROFESOR: Ano. OvSem... Ale kdybyste zaZil to, co ja, pochopil
byste. Co vam je platna vase nevina, vasSe poslani, vase Cest,
dostanete-li se do situace v dobé, kdy je porusen veskery rad?
(Cekd, projevi-li MISTR zdjem, ale ten mi¢i,) Cinim to ve slabé
chvilce, Ze se vam svéruji. Snad pohnut vasi velkorysosti.
Poznal jsem to pred lety, kdyZ na mé uvalili falesSné vySetro-
vani. Cely rok jsem se snazil chovat, jako by rad byl zachovan.
Dokonce jsem svym spoluvéziiiim vykladal o kiZich z Capuy
do Rima a o konci Caesarové a Hannibalové ¢i dokonce Napo-
leonové, nebot v déjinach tkvi nadéje. Dokud trvaji, mtiZete
vérit, Ze zloCiny jednou potrestané se uz nebudou opakovat.
A spravedlnost tak bude stoupat k dalsim vysinam. V celach
jsme neméli casopisti ani knih a ma vypravéni byla mym
druhiim dobrym povyrazenim; obzvlast milovali kiiZovani
a hry gladiatorské. Kdyz si predstavili arénu, v niz lvi zapasili
s lidmi, tu naSe cela znéla smichem, ktery bych se odvazil
nazvat bujnym! Satis magnum alter alteri theatrum sumus.

vv/s

(Je rozrusen na nejvyssi miru.) Nékdy si prali slySet i verSe:

0 socii, neque enim ignari sumus ante malorum,
o0 passi graviora, dabit deus his quoque finem.

A opakovali ta slova a komolili je za strasného jeCeni. Tu jsem
pochopil, Ze je marné ucit je. Nebot nastane-li situace a je po-
rusen ad a déjiny prestanou trvat, vSe se méni ve sviij opak.

Ale pokracoval jsem presto.

MISTR: Jak strasné ucit a sdm uZ neveérit.
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PROFESOR (vylekané): Kdo dnes véri tomu, co u¢i? (Vzpamatuje
se.) Rad uz je opét obnoven!

MISTR: A za ta l1éta jste nikdy nezatouzil vzdalit se? Odejit tam, kde
by se k vam vaSe vira mohla znovu navratit?

PROFESOR: Myslite, Ze by to bylo moZné? Je tézké ztratit viru.
Prizndm se, dokonce kdyZ uz jsem leZel v nedostatecném
odévu ve zcela vychlazené cele, jeSté stale jsem véril, Ze neni
mozno popfit spravedlnost. (S hriizou.) Teprve, kdyZ jsem v ni
stravil sedmou noc a blizil se den osmy, zacinal jsem chapat,
a tehdy také mi zacala vyvstavat nejneuvéritelnéjsi priznani,
a ta s bliZicim se ranem se stale vice podobala skutecnosti. Od
té doby, odpustte, uz nikdy uplné neuvérim. Jako i dnes, kdyZz se
zacalo mluvit o tom jedu. Mél jsem chut kticet, Ze ja to neucinil.
Vim, Ze bych se stal okamZité podezielym, ale to védomi pravé
jen zvySuje moji uzkost. (Vykrikne.) Musim byt ospravedlnén!

MISTR: Je misto, kde neni tfeba se ospravedlinovat. Poust je za-
catek. Neni-li domt, neni ani véznic. Neni ani starych vzpo-
minek. Uprostied plané se ty¢i hola hora. Zluty piskovec.
Na samém vrcholu nékolik rozpadlych valti, kdysi davno tu
byvali lidé. Potom nikdo. AZ vy, stojite na prasklém oblouku
brany a pod vami my, vasi Zaci, cekame na vase slova. (Velkym
hlasem.) Tady se zaCina historie - ni¢im neporusena, vas hlas
neni prekiikovan, vznasi se tichem, az nékde v dalce se srazi
s bekotem antilop.

PROFESOR vrti hlavou.

Vy vahate? (S uzZasem.) Désite se? Vy se nechcete odebrat na
poust?
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PROFESOR: Nevim, odvazim-li se. (Rozhlédne se zoufale po zpustlé
mistnosti.) Jsem uZ star na takovou cestu. A potom, musim
zlstat tady. (S nadéji, Ze bude pochopen.) Za tricet let ani je-
diny den, kdyZ nepocitdm ta nesStastna léta, nechybél jsem.
Kdybych najednou zmizel, vSechno by znovu... Moje povést,
ma Cest... Ano, ovSem... Tady ten mrtvy v domé, za tak hroz-
nych okolnosti... Vy myslite, Ze pro mé uz neni jiné zachrany?
(Zoufale.) Ale snad az ptijdou vysSetrovat, nékdo se za mé
postavi. (Cekd.) Ano, mate pravdu, uz nemdiZzu uvéfit ani ja
ve svou nevinu, jak maji uvérit druzi! (Pokro¢i k MISTROVI,
Zebroni,) Vlastné vy jediny mé muzZete jesSté uchranit, podat
znovu sveé svédectvi!

MISTR: A potom?
PROFESOR: Ano, potom snad. Musim se rozhodnout...

LEOS (vstoupi, ohromen se zarazi): Co to ma znamenat? Maly no¢-
ni uklid? (Jde ke skrini.) A moje kocky? (V§imne si lahvicky
s jedem, rychle ji vezme a schovd za zddy.) Nemohu spat...
(Vzhlédne vzhiiru.) Zlobi mé tak trochu nervy a posledni do-
bou i $titna Zlaza. Vas ne? U nas na oddéleni se ted' razi: tfeba
s prasky, ale zvladnout. Prace je vyCerpavajici - lidé si zvykli
poZadovat strechu nad hlavou. Ale priSel jsem vlastné taky tak
trochu za vami. (Podari se mu nepozorované vsunout lahvicku
za zddy do PROFESOROVA saka na vésdku.) Pohovotit si, jak se
u nas F1ka z o&i do odi... (Cekd.) Jak se vam u nas libi? (UkdZe
na stény.) Myslim, kdyZ odhlédnete od okolnosti a souvislosti.
Snad vzhledem k svému povolani, zvykl jste si odhliZzet. Radné
ticho, co? Cenné sbirky. (UkdZe na skrin, zarazi se.) Neni to
asi vas vkus, ale nahote téch ptistrojii: Hoytiv vyvazovac,
grindometr i Carey Fostertv mustek. Nékdy lituju, Ze jsem
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nestudoval architekturu, fyziku, meteorologii, anebo aspoi
zoologii — ackoliv vlastné nemohu si narikat. Lidé chtéji tvrdo-
$ijné bez ustani bydlet a moje schvalovani tedy ma jesté vétsi
cenu... A az se jednou docka ocenéni miij projekt... A vase
prace? Neni snad monotdénni a témér tryzniva? Presto bych
fekl, berte to stejné bezihonné, jak to vyslovuji, Ze vase poci-
nani nebylo snad tplné vhodné. Chapu vas ovSem. VaSe idealy
mohou byt trochu jiné neZ nasSe. Ale na druhé strané mohl jste
aspon kocky ponechat tam, kde byly.

MISTR: Vzpominam si pravé na den treti svého poslani. Jsme povo-
lani do sklepniho bytu. Néjaky malit. U jeho lizka tii chlapci
hraji na housle. Zena si ¢e$e vlasy a place... Po¢al jsem ihned
mluvit, abych ji poskytl utéchu. KdyZ jsem skoncil, poznal
jsem, Ze moje slova nemohla byt slySena. Chlapci prestali hrat.
A Zena byla hlucha. Nestastni lidé. Ale nemam ve zvyku se
vnucovat! (Ukloni se, zmizi za zdvésem.)

LEOS (rozrusen na nejvyssi miru): Ale to je neslychané. (K PRO-
FESOROVI.) On to prosté vSechno... (gesto) prosté vyhazel!
Obavam se, Ze to mliZze znamenat i nejhorsi. Napied rakev,
potom ta strasSna udalost a ted’ (sehne se, uZasle) pisek!

PROFESOR (stoji nehnuté pred barometrem): Snad se slusi néjak
uctit pamatku mrtvych.

LEOS: Piece jsem mu to musel sdélit. Jménem nas v$ech vyjadrit
nesouhlas. Je to nas dim. (Vykrikne.) Jakym pravem se dotyka

téch véci...

PROFESOR (bolestné): Nejde o souhlas, jen o pochopeni.
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LEOS (iizkostlivé): Myslis..., Ze snad skute¢né tak trochu ma néjaké
pravo? (Dojde k vyrabované skrini, v niZ predtim byly uloZeny
kocky.) Nikdy nikomu neptekazely... Chces rict, Ze mezi tim
vSim existuje souvislost? (Polekané vzhlédne vzhiiru.)

PROFESOR (rozhoicené): Je to svaty muz. A pravé znovu potvrdil
moji nepritomnost tady.

LEOS: Ano, o tom bychom si méli promluvit. Neni tfeba vice a usi-
lovnéji patrat? Usporadat tieba i néjaké vyslechy? VZdyt jsme
tu vSichni, rekl bych, témér kvalifikovani k podobné ¢innosti.
Chybi jen vice cilevédomosti.

PROFESOR: V tu chvili jsme byli oba aZ na Lis¢ich planich. Je to
strasné pomysleni: ty udalosti tady a my hodinu cesty vzda-
leni a netusime nic, dokonce se tésime pohledem na nevinné
nebe.

LEOS: Ty ma$ ovsem jisté zkuSenosti s vyslechy - ale pravé proto
jsem myslel, Ze se radéji zdrzi$ v Gstrani a obé Zeny by se mi
zase zdaly byt kirehké k takovému ukolu. Kdo tedy vlastné
zbyva? (Pauza.) Nechci se sdm néjak zdiiraziiovat, ackoliv
vlastné ma prace na oddéleni mi dava tak trochu opravnéni.

PROFESOR: Vy tfi jste méli moznost dlit v jeho blizkosti praveé v tu
osudnou chvili. Nebohy bratranec. Lamu si hlavu, pro¢ nikdo
z vas se ani nezminil - co jste vlastné délali v tu osudnou
chvili? (UkdZe vzhiiru.) UZ jsem ho pozadal!

LEOS: Jeho? Ciziho ¢lovéka? (Prudce.) Ty o ném néco vis?

-37 -



PROFESOR: V tu osudnou chvili, kdy snad doslo (téZce) k vrazdé,
setkali jsme se tam venku. AZ na LiSc¢ich planich! Ani ja, ani
on jsme nebyli zde!

LEOS: Ano, pravé proto. Mam skoro obavu, jak se tu tedy tak
najednou vzal. Kdo ho zavolal? A jak to, Ze s sebou prinesl
tohle? (UkdZe na rakev.) Ty jsi s nim mluvil? (Uzkostné.) Co
se déje tam venku? (Pauza.) MI¢iS? To znamena - nejhorsi?
Ano (vahd) chapu, vSichni pamatujeme ty doby: ¢lovék rano
nevédél, jaké zvyky zapanuji vecer.

MISTR se objevi, aniZ si vsimne LEOSE nebo PROFESORA - chystd se
umyt se.

Ale snad pravé proto... Méli bychom si uvédomit: jsme jedna
rodina... Musime se semknout a pieckat...

PROFESOR (pristupuje k barometru): Nechapu tvoji uzkost. Jisté
prokazes svou nevinu...

LEOS: Pied kym...?

PROFESOR pokrc¢i rameny. Odchdzi.
(LEOS za nim.) Sam vis, Ze nejvic zaleZi na tom, pred kym!
Copak nékdy miizes odtud dohlédnout vSechny souvislosti?
Vis dnes, kdo té bude soudit zitra?

Pauza.

Prejde néekolikrdt mistnosti, pak jde k almare, otevre ji, vytdhne jednu
z kocek, nese ji ke skrini, uprostred cesty se rozmysli, vrdti se, upusti
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ji ochable zpét. MISTR mezitim se chystd ke spdnku. Vyjde — myje si
zr'ejmé ruce.

(LEOS si dodd odvahu. Vemlouvavé.) Je to nestastny den. V4s$
prichod, osudna udalost, navic ubozi kocoufti. A vy (s jemnou
vycitkou) ani jste se neprokazal. Musite mi odpustit, ale jsem
zvykly od nas z oddéleni: chci si ovérit a provérit... (Pauza.)
Rikate odejit na poust. Neni to ponékud pred¢asné? Co kdyby
skutecné vSichni odesli? A potom: Mate dostatecné objasnénu
otazku presunu a ubytovani? O tom bych vdm mohl leccos Fici.
MIcite? (Zoufale.) Dnes uZz prece nikdo nemiiZe jen tak prijit
arovnou: Na poust! Anebo vy to nemate jen tak ze sebe?

MISTR se vract. Utird si ruce. Potom si sviékne kaftan. Vynda z kapsy
flétnu, poloZi ji na stiil. Zatimco LEOS mluvi, uklddd kaftan tak, aby
si jej mohl ddt pod hlavu.

Projevte se. Nechci piece nic nez pravoplatnost! Pak se rad
pripojim i ja... Anebo doslo snad béhem dneska nahle k prud-
ké zméné&? A vy jste byl vyslan k provéieni a zjisténi? (Cekd.)
Nesmite si moje jednani vykladat jako neochotu. Vase poslani
je jisté vyCerpavajici, ale i moje: myslite si: stavba domti!, ale ja
uz ¢tvrty tyden supluji na tfetim oddéleni. A tam zvlasté jsou
hodiny a nékdy celé dny, Ze nevime dne ani hodiny. Obklopen
cizimi Zivly, a ti mé imyslné zavaluji projekty. Musim byt ne-
ustale bdély smérem dold, béhuté ve stiehu smérem nahoru,
trvale vysledovavat Ciny kolem sebe, Zit nepretrzité pripraven
na podlost a tiskok a pritom bez oddechu nepiestavat milovat
ty, ktefi se mé moZna uz chystaji zradit... Byvam tak unaven.
Preji si byt ochotny ke vSemu, k Cemu jsem byl urcen, ale nékdy
si nepreji uz nic nez trochu klidu. (Tise a nesméle.) Tieba i odejit
na poust! (Pauza - hlasitéji.) Nékdy bych si pral odejit na poust!
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(Cekd.) Vy mi nevétite? Myslite si, Ze jsem se né¢eho dopustil?
(Tise.) VSichni vam to dosvédci: Mym tikolem nebylo dopoustét
se Cehokoliv. Pripravuji jen podklady a schvaluji schvalené.

Pauza.

MISTR si mezitim upravil loZe na zemi. Sunddvd si boty. Cist{ je.
Vystoupi do schodil; stavi boty za zdvés a vraci se. Béhem Leosovy
re¢i uléhd - kaftan pod hlavou.

Chapu vas: zlistava ovSem bez vyjasnéni, kdo tedy se dopustil.
(Vdhd.) Je tak obtiZné to rozhodnout. My na oddéleni jsme do-
nedavna vérili: Kazdy je tak trochu podezrely, ale ted’ si naopak
fikdme: kdo nepada - toho podrZ. A tady navic jsme vSichni tak
trochu vazani rodinnymi pouty. Souhlasim ovSem, Ze spravedl-
nost se musi prenést pres vSechna pouta. Jisté vite, Ze strycek
uZ jednou odpykaval za Ciny, které predevsim za minulé éry
byly obzvlasté odsouzenihodné. Od té doby se samoziejmé
mnohé zménilo a taky vy sam jste ho vidél v onu dobu venku...

MISTR se rozmysli. Vstane. Vezme kaftan a zvolna vystoupi do schodii.
Zmizi za zdsténou. LEOS okamZik vdhd, potom i on vystoupi do scho-
du, zastavi se vSak pred zdsténou, s nebyvalou rozhodnosti.

Pak tedy predev$im musim poukazat na Annu. Nemyslete si,
Ze jsem moralista, néco takového mi je uz davno cizi. ManZel
starsi o deset nebo dvacet let, pro¢ uZ dneska ne, ale o treti-
nu stoleti? Napadlo vas nékdy, kolik ér se za tu dobu stacilo
vystiidat? MiiZze byt viibec navazan duchovni kontakt, kdyz
o tom druhém nemluvim? Navic nebyli ani oddani. To ¢lovéku
primo nuti otdzku: Proc se tu zdrZovala? Nesledovala uZ od
pocatku velmi hanebné cile? (Pauza.) Mlcite? Uz piece nikdo
jiny nezbyva. (Pohorsené.) Ted' se prece nepoZaduji vypovédi
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o vlastnich dcerach anebo dokonce manzelkach. (Pauza.) Proc¢
mi tak ztéZujete moji situaci? Copak necitite: stojim pred vami
s otevienym srdcem. Neptam se uZ ani: kdo vas poslal, ¢i byl
hlas, ktery vas povolal. Predpokladam prosté! Ale FrantiSka
je moje Zena, nemizete piece pozadovat... A ona - mozna, Ze
jste si nevéiml - je jako dité! (Cekd.) Dobte, ale musilo by se
mi dostat zaruky, Ze vSe, co feknu, bude slouzit jenom zajmim
spravedlnosti. Ja vim, Ze vy sdm nezneuZijete niceho, ale jsou
tu jeSté ijini... (Pauza.) Vérim vam tedy. Frantiska je bohuZzel
tak trochu uminéné dit€, Zarlila na otce od té doby, co si sem
privedl tu servirku. Ve své uminénosti... Mohla snad i... pie-
krocit miru! Vy mlcite? Nebo nechcete ani slySet? Znamena
to tedy, Ze mé nepovaZujete za hodna? (Couvne.) Dobie, mam
taky svoji hrdost a nikdy jsem se nevnucoval...

Ustupuje pozpdtku, div nevrazi do FRANTISKY, kterd mezitim vesia.
Je ustrojena ven.

FRANTISKA: Kdo to tu ¥adil? Rekla jsem prece, Ze se nesmi nikdo

ni¢eho ani dotknout.

LEOS: Jde$ za nim? (Pohlédne obezietné vzhiiru.) Asi té neptijme,

je uz myslim hodné unaveny.

FRANTISKA: On je jesté tady? A tatink(v obraz?

LEOS ji ukdze k almare, FRANTISKA ji otevie, rychle z ni vytahuje
obraz a zavésuje jej na jeho misto.

LEOS: Téch udalosti. Nejradsi bych se ted sebral a $el pro policii.

Ale co kdyZ se béhem dnesSniho dne udalo néco rozhodného,
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o ¢em nemame zatim ani tuseni? Napadlo mé, tatinek nemu-
sel byt obét' - odpust mi tu mySlenku, ale jenom priznak!

FRANTISKA rychle vraci véci na jejich piivodni misto.

A ty tedy chces jit? Jdi. Ale napadlo mé: priSel presné v sedm
hodin... (S hriizou.) Pfedstavuju si, Ze se mohli do vSech domi
tady kolem (ukdZe) presné v sedm dostavit prichozi s timhle.
(UkadZe na rakev - zarazi se.) Snad bychom si méli jit lehnout,
vyckat rana. (Pauza.) My na oddéleni ted’ rikame: vécem je
nejlip tak, jak zrovna jsou. Nejitrit, jenom nejitrit! A ty, ty se
nehodis do tohohle svéta! Dobfe. Plijdu si zatim lehnout. Ale
ty bys neméla sama. Je uZ noc. (Cekd.) Dobie. Jdu tedy. (Roz-
prdhne ruce, cekd.)

FRANTISKA ddl urovndvd véci.
Abys tedy dobre potidila. (KdyZ se nedockd odpovédi, vyjde.)

MISTR (objevi se nahore, sestoupi zvolna ze schodl, dojde k oknu): 1 vy
se chystate? Jaka jasna noc, jeSté nepadla mlha. (Opatrné.) Vy
také myslivate za takovych noci na karavany? (Pauza.) Velbloudi
poklesnou do pisku a poutnici uz uléhaji, koZené méchy sloZzené
pod hlavou. A nad nimi planou hvézdy tak nizko, az srdce useda.

FRANTISKA: Jdu pro policii! Nepokusite se mé ani zadrzet? (Cekd
okamZik, MISTR se vSak ani nepohne.) Proc jste to udélal?
Ajak? Kde jste se tu vzal? Kdo vlastné jste? (Popojde k nému.)
Kdo vas volal? (Plna vasnivého odhodldni.) VSechno, co jste Ii-
kal, je lez! Vy nejste vyrobce rakvi a nikdo vas sem nepovolal!
To vy jste se sem vpliZil posedly touhou zavrazdit. Dokonce
jste si pFinesl... rakev! (Cekd.)
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MISTR (zvolna se otdc¢i k oknu): PriSel jsem, nebot’ takové je moje
poslani... A zlistal jsem, protoze jsem vam chtél poskytnout
utéchu.

FRANTISKA (ochable): Nékdo tatinka, nékdo ho otravil... Nemizu
si prece myslet, Ze to byl nékdo z nas.

MISTR: Vzpominam si pravé na den ¢tvrty. Jsme povolani do vilky.
Néjaky obchodni cestujici, aby unikl tehdy zakonnému prona-
sledovani, byl schovan svou snoubenkou po tfi roky v komore,
ktera predtim slouZzila ke skladovani pytlt. Tu vSak prozradi
ho sestra snoubencina, nebot’ se obavj, Ze je zvolna ujidano
jejil véno muZem, jenZ ani neni kirestan. NeStastnika naleznou
pred usvitem, a protoZe se brani, je pouzito zbrané. Kdyz chci
poskytnout slova utéchy — neni komu, nebot’ diim uz je prazd-
ny. Odchazim tedy a citim jakési podivné chladnuti v prsou.
Tento svét je spoutan nelaskou. Tam, kde je k oCekavani laska,
lidské duse jsou protaty.

FRANTISKA (naslouchd fascinované): Vy... Nerozumim vam... Kdo
vlastné jste?

MISTR: A tu se v mych myslenkach zvolna rodi predstava. A dne sed-
mého ji spatiim: poust, karavany se sunou po uzké cesté a vidim
vztyCovat se bilé véZe a prvni stébla se derou mezi zrnky pisku!

FRANTISKA (fascinovdna): Odpovézte ptece! (Nejisté, témér s prd-
nim.) Snad vam kiivdim... Snad nelZete... Snad dokonce vy

jediny mluvite pravdu!

MISTR: Pani, vase misto neni v tomto svété. TouZite po dluvéri-
vosti a kolem vas koluje zrada. Touzite po jistoté, ale kolem
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vas jako sit’ se rozprostira uzkost. (Otoci se, nékolik krokti
k FRANTISCE.) Odpovidam tedy: hlas pattil vaSemu otci. Tusil
a ¢ekal, co nastane. Zadal mé, abych ptisel v onu hodinu, ne-
bot vas miloval a védél, Ze ja jediny vas mohu utésit.

FRANTISKA (uZasle): On tuil? Znamena to, Ze snad piece sam vzal
ten jed? A pro€ - naznacil vam aspon, pro¢? Anebo podeziral
nékoho z nas? (Prudce.) LZete! (Nejisté.) Lzete zas? (Pauza.)
Rekl], Ze vy jediny mi miiZete poskytnout ttéchu? (Prudce.)
Ano: vy jediny tady mtzete poskytnout nadéji i smrt. Nejste
jako oni! Oni nemtZou poskytnout nic. (Sedd si.) JeSté pred
chvili jsem k vam citila takovou nenavist. (Ochable.) Chtéla
jsem vas sama zastrelit. Ale ted'..., moZn4, Ze to délaji ty vase
divné reci, citim najednou jen tu bolest. Tatinek je mrtvy. A ja
tu sedim a nevim, co dal.

MISTR: Uboha pani. Prili§ mnoho let jste stravila mezi kameny
aptaky. Nepovsimla jste si, Ze jste obklicena v téchto zdech a uz
dlouho jste nezaslechla slova, po kterych touZzite. NepovSimla
jste si, Ze svét kolem vas se prosytil parami a strachem a pocal
Silet. Ale tam neni Silenstvi ani strachu. KdyZ padne sklicujici
Unava, staci ulehnout a pozorovat v tichu hvézdy, které jsou
tak nizko, az srdce useda. A jiz se blizi kroky karavan. A vy se
pozvedate a naslouchate pistalam honct. (Pristoupi ke stolu,
vezme flétnu.) Neni bolesti, ktera by se tam nezkonejsila na-
vZdy. A jednou, dockate se, nad vasi hlavou zasumi i kiidla
ptakd. (Zacind hrdt na flétnu, melodie se zrychluje do tanec¢niho
rytmu a on udéld néekolik ponékud téZkopddnych pohybti, jako-
by ndaznak tance.)

FRANTISKA (kterd byla jeho poslednimi vétami zkolébdna do jaké-
hosi polospdnku, se ndhle vytrhne): Prestante! (Pauza.) Prece
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neni moZné nasypat jed a potom takhle mluvit! (Chvili se na
ného uprené divd.) Jste vrah, nebo nas chcete skutec¢né utésit?
(Skloni hlavu a vyjde.)

MISTR stoji okamZik nehybné, sleduje ji, potom vezme rakev na ra-
mena a zvolna stoupd do schodii.

Opona.
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DEJSTVI DRUHE

Obraz treti

Tamtéz - rdno.
LEOS opdsdn utérdkem nosi na stul.

PROFESOR (vstoupi, jde k barometru, zaznamendvd si do notysku):
Bojim se, Ze hrozi nepohoda. Ale rad ti pomohu.

LEOS: Den miiZe viechno zménit. Nesmime nikdy ztracet nadéji.
(Pauza.) FrantiSka usnula teprve pred chvili. Jako by se aplné
zhroutila. Mluvila zifejmé s tim clovékem. Znas Zeny. Prijde
trochu situace a nevydrzi. U nas na oddéleni mame dvanact
takovych, ale jakmile nastane situace, vydrZzi sotva jedna.

PROFESOR: Je to zfejmé (rovnd jidlo na stole) vyjimecny clovék.
Musime byt Stastni, Ze se tu objevil a Ze mohl aspon nékterym
z nas potvrdit pro kriticky okamzZik pritomnost na zcela jiném
misté.

LEOS (stavi na stiil konev a hrnicky): Chci, aby jidlo bylo tak trochu
slavnostni jako pri hostiné. (Tdzavé.) Abych snad oteviel sar-
dinky? Nebo uhore? Nejde ani tak o pritomnost nebo nepri-
tomnost tady, jako spiSe o to, co se déje venku.

ANNA vstoupi, je oblecena do cestovnich sati, v rukou drZi zavazadla.

z

A - naSe vdova prichazi. (Podeziravé.) Kam to chceS odnést?
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ANNA (dojde k policce, postavi kufry, spokojené): Uz jsou zase tady!
(Bere Idhev a sklenicky, nalévd sobé i ostatnim.) Na rozlouce-
nou! (Pozvedd svoji sklenku.) UZ se teda lou¢im. S vima i s tou
dirou plnou kocek!

PROFESOR: Kam chces jet? Nikoho nemas. A ted,, zrovna kdyZ nosis
smutek?

LEOS (diirazné): Jde o to, abychom se s tatinkem rozlouéili co nej-
distojnéji. (Vytahuje z kapsy cernou stuhu, stavi Zidli pod ob-
raz, pres roh obrazu napind cernou stuhu, pritom.) Razime ted’
na oddéleni: predchazejme tragédiim. Ale kdyZ uZz dorazily,
umeéjme je prijmout! (Slézd ze Zidle.)

ANNA: Mozn4, Ze budete snidat bez nas. (RozhliZi se.) JeSté nepfi-
Sel? (Naleje si znovu.) Chce odejit na poust. (Dojde k PROFE-
SOROVI.) Ze bych zacala u tebe, strycku? (Poddvd mu sklenicku,
druhou rukou ho obejme okolo ramen.)

FRANTISKA (je celd v ¢erném, jako vZdy ov§em v kalhotdch): Den po
tatinkové smrti a uZ jakoby nic! A ty (k LEOSOVI), nemyslis,
nez jak by ses nazral!

LEOS: Ale ko¢i¢ko, musime néjak uctit tatinkovu pamatku. Vi§ pre-
ce sama, ¢im nam byl.

FRANTISKA (sedd si ke stolu, beze slova si bere jidlo - jako vZdy jeji
hnévivé vzplanuti rychle opadd): V noci - zdalo se mi trikrat
o tatinkovi... A pak o tom Clovéku a o téch jeho karavanach...
Ten hlas volajiciho na poust - jako by pronikal i do sna.
(Prudce.) Ptala jsem se: vabi mé to hlas Silence, svétce, nebo
vraha?
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PROFESOR (se polekd): Ale hol¢icko... Jak mtiZes... Takové slovo...?

FRANTISKA: Nevim... Myslela jsem si, Ze kdybych nékdy narazila
na vraha, musila bych ho rozeznat mezi vSemi lidmi... Ale ted’
najednou vidim: (s hriizou) - nehleddm mezi lidmi - bloudim
jenom mezi slovy. Jak daleko se miize Clovék vzdalit vlastnim
sloviim? (Tise.) Jeho slova jsou prece nejdal takovému cinu.
(Dovoldvd se souhlasu.) Jak by mohl chtit lidi odvadét do lep-
Siho svéta a zaroven je vrazdit! (Tise.) | kdyZ ten svét neni...
[ kdyZ byl vymyslen ve chvili zoufalstvi. (Pauza.) MoZna pravé
proto.

PROFESOR: Je to vzacny clovék. Projevil tolik dobré vile. Proc tu
vlastné neni s nami?

LEOS (odloZi pribor, pohorsené): Oviem, nas mily host. Ale to je ta
nase polovicatost. Nechame prespat, ale nepozveme ke stolu.

FRANTISKA vstane, stoupd po schodech.

Dneska v noci nahodou jsme se dostali tak trochu do reci.
Zpocatku, priznam se, citil jsem k nému nedtvéru - (Pauza.)
PriliS mnoho krasnych reci - ne dost strizlivosti - jako by
prichazel z jiné éry. (K PROFESOROVI.) Zni to ovSem tak tro-
chu nesmyslné, ale je to zcela zakonité. Poznal jsem casto, Ze
i mezi érami, které uplné poprely souvislost myslenek nebo
spravedlnosti, miiZe se zachovat souvislost v osobach. (Zarazi
se.) Ale pak jsme se rozhovorili. Ujistil mé (otre si zpocené
Celo), Ze uznava moji autoritu tady, a rekl, Ze mi bude rad
napomocen jak pfi prosazovani mého projektu, o némz se
vyslovil s obdivem, tak i pri odhalovani spravedlnosti! Namitl
jsem: co to je spravedlnost? (Rozsafné.) Ja sam se pamatuju,
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jak v predminulé ére jsem si byl jist, Ze spravedlnost je praveé
to, co se ukazalo v minulé ére tak trochu jako nespravedlnost.
A zase naopak. (K PROFESOROVI, ktery se chystd protestovat.)
Ne, mé nepresvédcis! Spravedlnost nema souvislosti.

FRANTISKA i MISTR se objevi na galerii, MISTR je opét oblecen ve
svém kaftanu.

PROFESOR (ho zve mohutnym gestem ke stolu): Pfichazi s vami uleva.

ANNA (pokroc¢i k nému): Ale jestli spéchate, nemusime tady ani
jist... Miizem se zastavit u Stromu, tam vzdycky daji mné
i mym hostiim.

MISTR (sestupuje ze schodii): Stul tedy prostren. Hrnky nality. Ve
vzduchu tkvi viiné kavy. A duch nebohého jiZ zasedda k posled-
ni hostiné. Vzpomindm si pravé na den paty. Jsme povolani
do skoly - néjaky ucitel. Jeho srdce nevydrzelo zatceni dvou
syni. Vejdeme, a tu spatfime na chodbé mnoho podivnych
krizl, které nebohy jesté za zivota sbiral. Nejvice vSak mé za-
ujme socha nade dvefmi. Télo je zhotoveno z bajonetd, udy ze
zrezivélych hlavni, hlava z miny a vénec namisto z trni sloZen
z vystrilenych patron. Dievo kiiZe je umné poskladano ze
starych paZeb. Posledni dilo nebohého. Chci hovofit, abych
dodal utéchy, ale nechtéji mi naslouchat, poukazuji na onu
sochu. Jsem tazan, zda mohou mit v takové dobé néjakou vahu
slova. Oni touZi, aby kriz byl sfiat a vyménén. Ptam se: za co?
Odvratili se ode mne, nebot’ se domnivali, Ze jsem nepochopil.

ANNA (zvedd rovnéZ hrnecek k tstiim, ndhle jej opét poloZi): Co kdyZ
to je zase otraveny?
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PROFESOR: Ale Anicko! (Stavi rychle hrnicek na stiil.) Pijeme tu
kavu spoletné uz nejmin deset let. (Vylévd hrnek za zddy do
kbeliku.) A to, co tikas, zni jako prilis straSné obvinéni.

LEOS (k ANNE): Skute¢né, nechapu, nac ty pripominky!

ANNA (k MISTROVI): Moc bych se nedivila. Tamto mliko stejné pa-
tiilo spis mné. Ale co - ted’ je to jedno. Jestli naposled, nebo
uz nikdy. RadSi se uz nenapiju... (K MISTROVI.) Nerozmyslite
si to (nediiverivé) jako vSichni? Za¢nu se radsi loucit. (Dojde
k PROFESOROVI.) Tteba jako ty. Takys mi toho nasliboval. Ale
védéla jsem, Ze ty mé nepotésis. (Obejme ho.) To spis ja tebe.
Ted hned tak nékoho nenajdes, az na tebe padne strach z vy-
slechtl. Ale ja ti pteju, abys nasel. (Dojde k LEOSOVI.) Tak teda
uz zase jdu. Slibovals mi, Ze mé ptijmes v tom svym domé.
Ale racek se jesté ani nevylihl! UZ mé teda asi neptijmes. Jdu!
(Pauza.) Ja vim, ty bys radéji vidél, jak mé vynasSeji, on by
nejradsi vidél vSechny lidi, jak je vynaSeji, mél bych aspon
min prace.

LEOS (prudce): Anno, zadam té znovu diirazné, zanech téch p¥ipo-
minek!

ANNA: Ale ja té presto zvu. Kdybys nékdy zabloudil do téch koncin,
miiZes se klidné objevit. T¥eba v noci. (Jde k FRANTISCE.)

FRANTISKA (vstane, prudce): Je to véechno odporné. Den po tatin-
kové smrti. (O MISTROVI.) M4 pravdu. Neda se tady Zit.

ANNA: Tak vidiS$ - a najednou tu s nimi zlistane$ sama. VecCer, aZ

zacnou vycpavat ty svoje kocky. (K MISTROVI.) KdyZ jsme se
prvné setkaly, myslela jsem, Ze po mné streli. Ale pak jsem
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poznala: jen tak ktic¢i, aby lidi nepoznali, Ze je neStastna.
Nemohla pochopit, Ze se ¢lovék mize vdat taky bez las-
ky, jenom aby si trochu pomohl. (S jakousi trochou omluvy
k FRANTISCE.) Taky jsem to s nim neméla lehky... (Bere si
cigaretu. K MISTROVI.) Jenom jsem nechtéla opustit staryho
chlapa nad hrobem... (K FRANTISCE.) Nikdo ho neotravil... On
sam, uZ nechtél cekat... To ty nepochopis... (K MISTROVL.) Ale
doma jsem tu nikdy nebyla. (Zapaluje si.) Tteba se ted’ dockdm
svyho vlastniho... (Zapotdci se, marné se snaZi zachytit stolu,
sesune se na zem.)

MISTR se nakloni nad ni; zvedne ji hlavu. Vzty(i se opét.

LEOS (rozpacité): Jste svédky - vSichni - vybizel jsem ji, skoro Za-
dal, aby nechala téch pripominek. Rozcililo ji to ziejmé. (Dojde
k Anné, i on se nad ni skloni.)

PROFESOR (poklekne k ANNE): Milostivy pane, vZdyt ona uZ ne-
dycha! (ProhliZi si ji, s hriizou.) Jak kieCovité svira dlané. A ta
usta. (Nakloni se a vytdhne ji z ust cigaretu.) VZdycky jsem ji
rozmlouval ten zlozvyk.

LEOS: Ale tak najednou! Vzdyt to miZe vypadat, jako by snad opét
nékdo namichal jed, ackoliv jsme prece vidéli, Ze nikdo nic
nemichal.

FRANTISKA se skloni k ANNE; potom ustoupi o nékolik krokii.
PROFESOR (nadechne): Ta viiné. (Cichd k cigareté.) Jako kdyZ jste

jesté (k LEOSOVI) s ubohym bratrancem natirali koZisky téch
vasSich Selem. Jakoby mandlova viiné.
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FRANTISKA: Méla jsem hned vecer béZet pro policii... (Ustoupt.)
Ale vérila jsem, Ze nikdo z nas by nebyl s to néceho takového...
LZu! Bala jsem se toho strasného, co by se mohlo ukazat... V¢e-
ra jsem jeSté mohla vérit, Ze Cas vSechno néjak vysvétli. A jest-
li nékdo zavrazdil (k MISTROVI), pak jste to byl vy! Ale ted
nevim! Nic. Jenom, Ze musim néco ucinit!

MISTR: Neni tfeba Cinit vic nez vstat (ukdze ke dverim) a vydat se na
cestu. Jestlize nékdo pozdvihl ruku, neodvazi se s sebou. Dési
se toho mista... (Velkym hlasem.) Je primknut k tomuto svétu
zde. Zajat v jeho zdech, omamen jeho parami. Nenajde v sobé
sily, aby prekrocil tento prah. Ale vy ostatni, nac¢ cekate? Tam
neni Uizkosti ani nedlivéry, tam vstoupi jen ti, jejichZ duse jsou
Cisté jako pisek dun... Nasledujte mé, dokud je ¢as! (Uchopi
ANNU do ndruce, stoupd s ni vzhiiru po schodech. Mluvi seshora.)
Uboha - nebude ji doptano blaZené utéchy a nespatii hvézdy
klesajici nad pisecnou dunou. Ale tu - uprostied poutniki - jiz
prichazite vy, jeji nejbliZsi - pevné k sobé primknuti Zalem,
vaSe bolest vam dodava sily. A jizZ jsou vztyCovany bilé véze
ajednaznich poneseijejijméno. (Odchdzi s ANNOU v ndruci.)

LEOS (pokroci k ostatnim): Ale to viechno... pfipada mi, jako by
vSechny véci tady (divd se na PROFESORA a couvd pred nim)
odpustte, dotknu-li se nékoho, byly tak trochu priotravené.
(Zlomené.) Bojim se, Ze venku prece jen doslo k néjakym za-
vaznym zménam a my tedy snad bychom se méli skutecné
k sobé primknout a potom dokoncit jeji dlouhou, ale radost-
nou cestu. (Tise a vyrazné.) Na blazenou poust’!

Tma.
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Obraz ctvrty

Tamtéz o chvili pozdeéji.

LEOS kleci u krbu, vedle ného nékolik velkych encyklopedickych svaz-
kii. Vytrhdvad pradvé list, hdzi jej do krbu. SnaZi se rozskrtnout sirku,
ale ruka se mu prili§ chvéje. FRANTISKA jde ptimo ke krbu, sebere
vytrzZeny list, Cte jej.

LEOS: To jsou jen rizné definice a tak - o jedech. Myslel jsem, Ze
by mohlo vypadat podeziele - takové véci v knihovné. Asi si
myslis, tohle neni rozumné. Ale tys byla vZdycky lehkomysl-
na jako dité. Po tatinkovi. Nevim, jestli si to uvédomujes, ale
mozna Ze se tady déje cosi, bojim se to vyslovit, ale témér
zlovéstného. Kam se oblékas?

FRANTISKA: Musi pijit policie!

LEOS: Souhlasim. Snad jsme skute¢né svédky Fadéni néjakého $i-
lence nebo mozna i zloCince. Ale zaroveii mé napada: myslis,
Ze je-li mezi nami, dopusti, aby kdokoli z nas odesel a privedl
pomoc? A i kdyby dopustil, vis, co bude pak nasledovat? Ano,
bézel bych prvni doli a prosil bych: prijd'te, prohlédnéte, tak
trochu sejméte otisky prstii, vykonejte vyslechy. Ale vis, kdo
bude vyslychan? A ¢i otisky budou sejmuty? Tvoje i moje.
Kolik lidi u nas na oddéleni ¢eka na tuto prilezitost, aby na
nas vrhlo podezieni zloCinné rodiny. A mij projekt bude ko-
necné prohlasen za nedtistojny a ja budu nelitostné odstranén
z oddéleni... (Krade se ke dverim, pokousi se nepozorované za
udalostem. Nepatrné pohnuti a vSe se sesype na nas! A my
staneme pred néjakym tieba tak trochu nezkuSenym tribu-
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nalem a budeme se marné hajit z nejstrasnéjsich zlocint.
(Podari se mu zamknout.)

FRANTISKA (uZasle): Nech tam ten Kkli¢!

LEOS: Nemysli si, Ze chci jen tak ne¢inné ¢ekat. Nedavno nam
bylo na oddéleni zdliraznéno: Iniciativa? Ano! Ale ¢i! Davam
ti slovo. Jsem rozhodnut. Mam uz dokonce tak trochu jista
podezreni na nékolik lidi tady. VSe se da vyridit v tichu a bez
zbytecného ohroZeni. ZaleZi mi jenom na tom, aby nikdo ne-
ztracel hlavu. Podivej se na mé. V takové situaci a neztracim ji!

FRANTISKA: Dej mi ten kli¢!

LEOS: Myslim i na tebe. VZdycKy jsi touZila po takové situaci, ve
které by ses mohla projevit. Ne, nebud’ skromng, vim o tom.
Dokazat néco neobycejného, zachraniovat. Hajit hodnoty. Ted'
miiZe$ prokazat svoji silu a chranit hodnoty. A ¢im zacnes nez
tou nejvétsi — Zivotem?

FRANTISKA: Zivot tady? S vami?

LEOS: Ano, chapu - chce$ odejit... I ja... piece uz od pocatku chci.
Ale pravé proto musis tak trochu ty a doufam, Ze snad i ja -
prezit. Nepovazuj to za zbabélost, ale za tkol. My dva jsme
poctivi a schopni. Jsme, jak my rikame, tak trochu vykvét,
sama to vis, kdo by pak ziistal, kdybychom ani my neprezili.
(Vraci se ke krbu.) Snad bychom méli odklidit vSechno, co by
mohlo slouzit jako nastroj k dal$im zlo¢inim. Mam na mysli
tieba ty knihy, z knih se ¢asto ¢erpaji naméty k tém nejhor-
$im zlo¢intim. (Hdzi je do krbu.) A taky tady (ukdZe na obraz)
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kolikrat se vrazdilo ve jménu obrazi. Teprve potom budeme
moci v klidu a dtistojné odejit.

FRANTISKA: Ale j4 nechci odejit... Kam? Copak vi$, kam odejit?

LEOS (se zarazi): Tak vidi$ - za¢inas se opét ptat tak trochu rozum-
né. Musime vlastné vytrvat. Tady je misto, kde Zil tatinek, tedy
tak trochu posvécené. (Sunddvd obraz, snaZi se jej vsunout za
almaru.)

FRANTISKA: Nechci odejit, ale bojim se zfistat... Bojim se tebe
i strycka. Co se to s nami d€je? (Na okamZik podlehne nadéji, Ze
Ji miiZe porozumeét. ) Prestan, jaky to ma smysl? Sedni si! A fekni,
co se to s nami d&je? (Kdyz se LEOS nedivd.) Anebo ty nemiizes?
DésiS se? Zamkl jsi, abych nemohla ven... Ma$ strach o mé, nebo
se désis..., ceho? (Tise.) Nebo ty sam... byl jsi to ty sdm?

LEOS (uZasle): Ja... Vi$ ptece, Ze bych ani kufeti nezktivil vlas!

FRANTISKA: Kdo tedy? Byl to snad piece on (ukdzZe vzhiiru) s témi
divnymi recmi? Nebo stryc¢ek? Anebo nékdo, koho nezname,
kdo se skryva?

LEOS: Pst! (Rozhlédne se zdé$ené.) Nevim. Pfisaham, Ze se tu déje
cosi podivného. Ta viiné hotkych mandli, podivny ptichod
toho muZe s jeSté podivnéjsi truhlou, volani po telefonu, néco,
¢emu nerozumim a zaroven se tak trochu désim porozumét.
(BéZi za ni, bere ji za rameno, Septd.) Ty to nechapes, neznas
vSechny souvislosti, byla jsi vZdycky lehkomyslna a taky
pamatuje$ malo, ale my na oddéleni ifikame: nékdy je lepsi
neporozumeét, kdyZ chces prezit. A ty prece chces!
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FRANTISKA: Nevis tedy, kdo... (Ustupuje pred nim.) Nechce$ védét!
A div se netreses, kdyZ se pribliZim ke dverim.

LEOS (rozhoi¢ené): Vzdyt jsem tviij muZ. Bojim se o tebe. Chci
zachranit tvij zivot. A tvoji dlistojnost. A ty mne podeziivas?
(Pauza - vidi, Ze FRANTISKA pred nim ustupuje.) Boji$ se? To
nesmis. My rikdme na oddéleni... (Zarazi se.) Podivej se na
mé, v takové chvili, nebojim se, zachovavam rozvahu, chranim
nase zivoty. (Schovdvd rddio do almary.) | tohle miZe nékdy
vyvolat nelibost, uz tolikrat vyvolalo. (Dojde k barometru, sni-
md jej.) A ovSem tohle - v§echno, co ukazuje do budoucnosti,
ostouzi vlastné pritomnost. Zatimco ty v takové chvili chce$
béZet ven a oslabit nase rady.

FRANTISKA (vezme ze stojanu pusku): Dej mi ten kli¢!

LEOS (nevnimd ji): A $elmy... (Jde ke skrini a vytahuje kocky, hdzi
je do almary.) UZ ten pohled na né podnécuje krvelac¢nost.
A kreslo, vzpominas si na tu povéru? (Zvedd od krbu sekyru.)
Ale moZna, Ze praveé ono spis vybizi ke klidu. (Vdhd.)

FRANTISKA: Dej mi kli¢! Nemame ¢as.

LEOS: V mé kapse. (Drz{ v ruce sekyrku, zvedd ji nad hlavu, jako
by FRANTISKA na néj mitila.) To stra$né je, Ze kdyZ nezname
vraha, nezname jeho zvyky a tedy skoro ani nastroje, které
mu mohou slouZit.

PROFESOR (vstoupi, jde k mistu, kde visival barometr, zird na uz

opét prdzdnou sténu, potom se obrdti ke krbu): Je tu zima. Co
Anicka odesla, nikdo nezatopi. Pamatuji se, kdyZ jsem jesté
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dlel ve vykonu, nejstrasnéjsi zima nepanovala, kdyZ rozsudek
byl konené vynesen, ale naopak, neZ vznesli obvinéni.

FRANTISKA odloZila pusku a rychle oblékd pldst.

PROFESOR (k FRANTISCE): Ty se chystas? Ale co kdyz té bude za-
potiebi pravé tady? Tam té budou darmo vlacet po vysleSich!
Tady je treba jednat.

LEOS (k PROFESOROVI): Souhlasim hluboce s tebou. Taky nesnasim
necinnost a nejvic snad ustraSenost nebo zbabélost. Ale ona je
prosté uminéna tak trochu jako dité. (Rozhodi rukama.) Vidis,
Ze ja délam vsechno, co je v mych silach.

PROFESOR (laskavé k FRANTI§CE): Ctu ti v o¢ich, Ze se chce$ zase
bourit. Myslis si: oni se boji a ja jedind mtZu jit a privést
zachranu. Ale jak vis, Ze ti lidé, ke kterym se chce$ uchylit,
ti prinesou zachranu? Svétska spravedlnost. Ja byl v jejich
rukou! (Pohorsené.) Copak mtzes$ diivérovat nékomu vic nez
nam? Ja napriklad mohu prinést diikaz o své neviné. On mi
ji dosvédcil. (UkdZe vzhiiru.) A vidim na tobé, Ze aspoii jemu
divérujes... Je to vyjimecny clovék. Pokud je mezi nami... ne-
musi$ nikam spéchat. Tak vidis, hol¢icko, uklidni se. (Sviékd ji
nézné plast’) Pamatujes, co o tobé rikal tatinek? Jsi jako dite,
porad jako dité. Vzplanes$ a uvéris svym vidinam. Mize jit
prece o nestastnou shodu okolnosti. Nebo Ani¢ka sama... Vis,
jak se tu citila nesStastna, a navic ta rana... Tak vidis... Musis
se premoct, byt trochu trpéliva. (Posazuje ji do Zidle.) Vis, Ze
jsem to s tebou vZdycky myslel dobre...

FRANTISKA si sedd do Zidle, je ndhle unavenad a sklesld.
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MISTR (se objevi, rozhlédne se po vybrakované mistnosti): Je uloZe-
na vedle svého muZe. V jejich tvarich se zraci klid, ktery tak
marné hledala zde - (UkdZe na mistnost pred sebou.) A vy?
Rozhodli jste se? Vyrazime neprodlené. (Pauza.) Tusil jsem
vaSe rozhodnuti. KdyZ bolest kruté dopadne, lidska duse za-
touZi po vysvobozeni. Jsem piipraven vést vas.

PROFESOR (rozpacité): Ovsem, chystame se, ale chtél jsem vas
napred jménem nas vSech pozadat, abyste nam vSem svym
svédectvim pomohl nalézt pravdu. Sam vidite, jak podivné
a strasné udalosti se tady zbéhly. Vy jediny, neznamy a nepfi-
tomny tady v oné osudné chvili, miizete dosvédcit i neptitom-
nost nékterych z nas... A tak napomoci spravedlivé rozsoudit
a oddélit nevinné od téch, ktefi se popripadé mohli dopustit...

MISTR (k profesorovi - neochotné): Vzpomindm si pravé na den
Sesty. Jsem povolan k mladi¢ké vdoveé po lesnikovi. Byl pra-
vé nalezen s prostielenou hrudi nedaleko vlastnich vrat.
Pronasim slova utéchy, ale ona netouZi po utése, jen po po-
msté a potrestani. Ale coZ vinni se neoddéli sami? Odchazim
tedy s truhlou a premyslim, pro¢ jsem Zadan, abych ¢inil jiné,
neZ proc prichazim. A tu stale vice zoufaly citim, Ze lidé ne-
touZzi po slovech, ale po c¢inech. A z mého zoufalstvi zvolna
vyvstava predstava. (K ostatnim.) JeSté vahate? (Lhostejné.)
Chcete-li oddélit nevinné, je zde mezi vami jeden, sam pravil,
Ze v osudné chvili nepritomen stejné jako ja. Nemohl se tedy
podilet na Zddném ¢inu. At tedy on spravedlivé rozsoudji, tou-
zZite-li tolik byti rozsouzeni. (Pokyne k PROFESOROVI a odvrdti
se od ostatnich.)

LEOS (uZasle): Strycek?
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PROFESOR (ohromen): Ja? Ale ja prece neumim vySetiovat, byl
jsem pravé naopak jenom vySetrovany... A potom oni - jsme
jedna rodina. (K FRANTISCE i LEOSOVI.) Slysite? Tak se mi
divéruje! (K MISTROVI.) Ale co dokazu ja nalézt? Nikdy jsem
nepatral. Ma jedina zkuSenost zatim bylo patrat v minulosti
lidstva... (Pauza. Vzhlédne vzhiiru.) Vy tedy trvate, abych ja?
Netusil jsem, kdyZ se potkdvame tam venku na LiS¢ich pla-
nich, Ze z toho pro mne vyplyne takova povinnost. Snad tedy
ano. Je to skutecné mou povinnosti: vii¢i rodiné, nebohému
bratranci a jeho nebohé vdové.

LEOS (se vzpamatuje): Ale s tim nemohu souhlasit... (K MISTROVL)
Chapu vas - zajisté, pokud jste ho spatfil... (Diirazné.) Ale mlé-
ko mohlo byt nalito predem... A strycek vlastné (s hriizou)
kdo jiny by ptipadal v ivahu... (O FRANTISCE.) To dité tady...
(S rozhor’¢enim.) Nechci to ani vyslovit: nebo snad ja... (Jde ke
dverim.) Domnival jsem se, Ze jestli nékdo bude tak trochu
povéren - tedy snad vy a ja... ale takto - odmitam se zucast-
nit... (Pokousi se za reci vsunout kli¢ do dveri, nedari se mu to.)

PROFESOR (vykrikne): Nesahat na nic! (Zlomené.) Ne, zda se mi,
Ze nemohu. Nemam tu zkuSenost. A také, jak mohu kricet,
kdyZ nevim, zda nejsou nevinni? (K LEOSOVI.) Nedotykej se!
Ano, tedy ja! (Vzhiiru.) MIcite? Tedy skutecné ja... Snad jste byl
vyslan i proto, abych ja byl po vS§em poniZovani vyzdviZen...
(Vzhtiru.) Ale tazu se vas: proc¢? Proc by to ¢inili? A jinych tu
prece uz neni!

LEOS (k FRANTISCE, trese ji): Mélas pravdu, snad by dokonce bylo

lepsi opustit dim. Ale kam jit? Na oddéleni jsme Kkolikrat po-
znali: Jsou chvile a neuchylis se.
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PROFESOR (postavi se pred dvere): Ted neuprchnete! Bojite se
odhaleni? Uprchnout (s hriizou) a mé tu zanechat? (Zalobné
k MISTROVI.) Oni oba nenavidéli kaZzdou zminku o pousti.
KdyZ ubohy bratranec snil, jak odchazi, kdyZ hovotil o kara-
vanach, posmivali se mu a drZeli ho v jeho kresle. A mné, kdyz
slovy. Nemaji nic, k ¢emu by se upreli kromé téch zdi a kocek
tady. Jaka hanba pro ¢lovéka. (Velkym hlasem.) Clovék se stava
clovékem tim, Ze smétuje k stale vétsi spravedlnosti. Ale vy
jste nesméiovali k nicemu. Nehybat se! (K LEOSOVI, ktery se
opét pokousi odemknout.) Posedl té strach? Vas oba! ProtoZe
v téhle chvili tu stojim ja, jediny nevinny mezi vami. Klic!
(Jde k LEOSOVI, vytrhne mu kli¢, stoupd vzhiiru k MISTROVL.)
Nenavidéli kazdého, v jehoZ srdci klic¢ila touha po spravedl-
nosti. Ted, kdyZ jsou odhaleni, chtéli by uprchnout. (Poklddd
kli¢ na zdbradli pred MISTRA.) Ale neni kam! (Krici.) Poust je
vam uzaviena! Nikdy ji nezahlédnete, nikdy nedojdete utéchy,
pro vas uz neni mista, kam by nezasahovala vase uzkost.

LEOS (se odhodld k zoufalému odporu): JenZe, bohuzel, jak se zd4,
ani pro tebe tak trochu neni takového mista.

PROFESOR: Co tim chces rict...? Nebo bys snad rad obvinil mne?
(Pauza.) Ale ma nevina miZe byt kdykoliv potvrzena. (Cekd.)
Svédectvim nad jiné padnym. (Cekd; vzhiiru.) Ml¢ite? Vzdyt
vy sam jste mé navrhl! (Pokroci vpred - velkym hlasem.) To
jsem prece ja! Sam jste svédcil. Spattil jste mé v onu osudovou
chvili tam na LiSc¢ich planich. Jak bych se tedy mohl dopustit
cehokoliv fyzicky nepritomen?

LEOS (opét oZije): Pro¢ ne? Opakuji: mohls mit jed uZ par dni tak
trochu v zaloze. Namichal jsi ho a pak odeSel!
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PROFESOR (pohorsené): Ale to prece je strasné obvinéni! (Ustupuje
k MISTROVI.) Vy k tomu ml¢ite? Ma to znamenat, Ze ani ja
nejsem vynat z podezieni? Ale mohu prece prisahat, Ze ja
neucinil nic! (K ostatnim.) Ty mé piece znas, holc¢icko, pama-
tujes se, kdyz jsi byla mala, uz od c¢tyr let jsi fikala: strycku,
tebe se nebojim! (Pauza.) A kdyz tvoje matka odesla... kdo
se vic snazil ti ji nahradit? Ty ml¢is? Tak tedy to strasné ob-
vinéni uz zni i z tvych Gst? (K MISTROVI.) A vy, ktery jste mél
podepiit moji nevinu, mij utésitel? (Rozbéhne se po scéné,
zastavi se pred mistem, kde visival barometr.) Ano, priznavam
se, dopoustél jsem se riiznych nepravosti. Jesté jako student,
kradl jsem knihy... A pozdéji ptijimal od zak dary, které byly
vlastné uplatky. A ucil jsem mnohokrat zaCernovat tusi pravdy
a memorovat lZi... Dokonce jsem tvrdé vyzadoval od zakd,
aby popreli, Cemu jsem sam véril... A tam ve vykonu... uvedl
jsem pri vyslesich i jména stejné nevinnych, jako jsem byl
ja — ale travic? V Zivoté kazdy jed se mi hnusil. Ani alkoholu
jsem nepozil. Mij nebohy otec rikaval sklenicku ke sklenicce,
skondis az... (zarazi se pred MISTREM, vykrikne) ani prasek
jsem nepolkl. Miizete pohlédnout na mé ruce (zvedd chvéjici
se dlané), miizete nahlédnout do mych ttrob. (K LEOSOVI.)
Proc¢ se tak divas? Ty mi nevériS? Ale nemam tajemstvi! VSude
muzete nahlédnout. (Obraci vzhiiru kapsy.) Nemam co skry-
vat. Tam je mij pokoj. Jdéte a hledejte. (Na zem dopadaji véci
Z jeho kapsy — ndhle jeho ruka strne v kapse.)

LEOS: Ty néco skryvas! (Pokro¢i k PROFESOROVI, napi‘dhne ruku.)
PROFESOR vytahne lahvicku, podd mu ji strnulym pohybem.

(LEOS ji vezme, odzdtkuje, podrZi proti svétlu.) Tak trochu
povédoma viné. (Vitézné.) Mandle. Jakoby viiné mandli.
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PROFESOR (se vzpamatuje): Ale to...nebylo moje... Nékdo podstr¢il...
onu... Vy mi nevérite? Vy se domnivate, Ze to ja zabil... (Rozhlédne
se zoufale.) Nikdo uz mi nevéri. Zistanu opét opustén - jen s tim
straSnym obvinénim. (Vzhlédne k MISTROVI, s hriizou.) Ano, uzZ
moje vina... Zamlcel jsem, oklamal. Ve své uzkosti. Predstiral
jsem setkani, abych ocistil své ubohé stvoreni.

LEOS (ohromen): Tedy to tys vrazdil? (Udéld k nému nékolik krokii
se zdviZenou zatatou pésti.)

FRANTISKA (ndhle vstane): Ni¢emu uz nerozumim. Chvili Zalobce,
chvili Zalovany. Chvili soudce - chvili vrah. Copak jsme vSichni
zeSileli?

PROFESOR (na okamZzik na ni pohlédne): Priznavam se. Zhtesil
jsem straslive.

LEOS: Za¢inam skoro rozumét. (Zalobné.) To on porusoval spravedl-
nost; uZjednou byl - a asi ne v tak planém podezieni. A poust?
On a na poust, Zivit se tieba kobylkami? (Zalobné k MISTROVI.)
Vidime, Ze jste ho tak trochu pochopil a odhalil. Slo mu jenom
o to, jak v pohodli preckat vSechny éry. Ale jednou nadejde éra
(vitézné), stejné ji nepreckas. A mozna uz tak trochu nadchazi!

PROFESOR: A Anicka kviili mné uz neni mezi nami. Bal jsem se po-
zvednout ruku a ukazat... (Zvedd ruku zvolna proti MISTROVI.)

MISTR se naptimi a strne jako socha.

(PROFESOROVA ruka opét klesd.) Ne, neuvéri, nikdo mi ne-
uveéri. (Posledni slovo pronese uZ jenom k sobé. Jde ke schodtim,
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vystoupl, zvedne klic, ktery dosud lezi na zdbradli, sestoupi
opét, potom vytdhne pusku ze stojanu.)

LEOS ho chce zadrZet.
PROFESOR jde ke dverim, odemykad si.

LEOS: Zadr?te ho! (K FRANTISCE.) Co stoji$? Ozbrojil se pfed nasi-
ma o¢ima. (K MISTROVI.) Mistie, nemiZeme piece pripustit...

PROFESOR odemkne, vyjde.
FRANTISKA: Stry¢ku! (BéZi za nim.)

LEOS (ji zastupuje cestu): Zblaznila ses? Myslel jsem, délalas jako
by ses uz uklidnila...

FRANTISKA vybéhne za profesorem.

(LEOS nevi, md-li ji ndsledovat. Udéld nékolik strnulych kroki,
nervézné.) Pockej, pockej prece! (Otoci se k MISTROVI.) Mél
bych asi za nimi... Zena je slaba a on je ozbrojen. I kdyZ mi
néco tik3, Ze proti ni zbran nepozvedne! (S hriizou.) Co kdyz
uprchnou? (Pauza.) Ano, mate pravdu - ted, kdyZ je odhalen,
nema uz nadéje... Ale Frantiska je jako dité, nikdy nevite, co
pravé ucini... (Pauza.) Ano jisté, na ni ted’ ani tak nezaleZi... se-
trvam tedy s vami, jak rikavame na oddéleni, tak trochu z oci
do odi. (Za okamZik.) Kdo by si to o ném pomyslel? Hovorim
o ném. (Shird ze zemé predméty z profesorovych kapes.)

Ozve se slaby vystiel. LEOS ustrne sklonén nad zemf. Pi dalsim vy-
strelu sebou trhne.
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Jaka dokonala pretvarka. Tolik let Uplné pretvarky. Ale to zpti-
sobil vykon. U nas na oddéleni jsme zjistili: do vykonu lidé
prichazeji poctivi, ale vraceji se nam nékdy tak trochu jako
zlocCinci. TusSil jsem to 0 ném. Od prvni chvile, kdy jsem tam
nahote ucitil tu viini, jsem to tusil.

MISTR zvolna sestupuje smérem k nému.

(LEOS ustupuje pozpdtku.) Jeho stranou vinu. Chcete asi
védét, pro€ jsem ji kryl svym mlc¢enim? Prizndm se: bal
jsem se vyslovit. Jsem zvykly hledat tak trochu povzbuzeni,
nez se vyslovim. (Je aZ v rohu mistnosti.) Ale i tak. Rozpomerite
se. Snazil jsem se naznacit..., ale vy jste mi nedopial sluchu.
Uvéril jste snad jeho lichoceni? On (Zalobné) nikdy nehodlal
odejit na poust. Pohrdal ji! Co pro néj znamenala? (S prehna-
nym rozhorcenim.) Kopec pisku.

MISTR si v§imne housli na skrini. Sundd je.

Nevérite mi? UjiStuji vas, od prvni chvile, kdy jste vstoupil,
citil jsem hluboce: to vstupuje pritel. Nemyslim jen tak pritel,
ale v tom nejkrasnéjSim, ve vé¢ném slova smyslu: pritel, na
jakého ¢ekame cely Zivot. A pak, kdyz jste promluvil, jako by
blesky vstupovaly do mého védomi. Mnohokrate jsem tak tro-
chui véril, Ze jsem nalezl svoje pravé poslani, ale ted najednou
jsem pochopil: jaka prazdnota za mnou, kolik zbytecnych let.
BohuZel i moje prace na oddéleni. K ¢emu jsou domovy? Jen
schranka zlo¢intim. K ¢emu kocky, k cemu manzelstvi? - Téch
dnt tady - vSechno promarnéno. Ale snad, jak jsme vzdyc-
ky tikali na oddélenti: je lepsi zacit znovu neZli ptijit pozdé.
V této chvili citim: uz usiluji o jediné: Nastoupit tu blaZenou
cestu s prvni karavanou! A pak ponofen do vlahého pisku
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¢ekat na fata morgany. UZ jako maly miloval jsem fata mor-
gany a vlastné po cely dalsi Zivot jsem se upinal jenom k nim!
(Poklekne, Smdtrd rukama kolem sebe, uZasle.) Ja ho hmatam!
Ten vzchazejici svét. Novou éru. Pisek. UZ chapu. Poust mtiize
byt vsude... zaleZi jenom na nas... jaké Stésti, jaka blaZenost...
Odpoutavam se... za¢inam znovu budovat svét... z pisku... Jdu,
kam chcete. A volam k ostatnim: Musite se mnoul!

MISTR (dojde k nému s houslemi): To jsou vase?

LEOS (vstane, ustupuje pred nim, ruce za zddy): Hraval jsem na né...
Ale ted, kdyzZ se chystame na tak dlouhou cestu? Vy mi nevérite?

MISTR: Pravé proto.

LEOS (s hriizou): Vy mi nevétite? Co mam uéinit? Jaky dikaz nebo
snad i obét mam prinést, abych vas presvédcil?

MISTR: Smél bych tedy prosit? K dovrseni vSeho, at zazni hlas flétny
a housli. Kdyz unaveni uléhaji poutnici po boku velbloudd, tu
z hlubin noci vytryskne ta nézna melodie (naprahuje housle)
a hvézdy uz zacinaji klesat, az srdce useda.

LEOS bere od ného housle, vdhavé si je nasazuje, zacind hradt.

Tma.

Flétna i housle hraji ddl svou melodii, potom housle umlknou a flétna
sama dohradvad.
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Obraz paty

Tamtéz o chvili pozdeéji.
MISTR sedi v kresle s pohledem nehybné uprenym pred sebe.

FRANTISKA (vstoupi, rozhlédne se): Vyrvala jsem mu pusku, ale
bylo uZ pozdé... Snazil se mi jeSté néco rict... Ale nerozuméla
jsem. (Tise.) Pojd'te. Musime ho odnést! Proc¢ tu neni mtij muz?

MISTR (vstane): Odpustte pani, byl jsem unaven.

FRANTISKA: Kam $el? KdyZ je nejhi, snaZi se, aby nebyl k zastiZe-
ni. Strycek tam leZi na zemi... NemiiZeme ho tam tak nechat,
i kdyZ snad udélal, co udélal! (Divd se na MISTRA.) Vas se to
ovSem nemusi tykat!

MISTR: Jste sklicena. Potiebujete vstoupit do jiného svéta, uleh-
nout, nad sebou vzduch, ktery neprestava byt Ciry. Ja vas
dovedu. (Posadi se opét, nemluvi ted’ k ni.) KdyZ se vracim
unaven svymi povinnostmi, omamen podivnou smési plynij,
kterou nasakl vzduch, ohlusen fevem ampliént, usednu do
svého dievéného kiesla a divdm se na sténu pred sebou - a tu
nejdiive spatiim je — v dlouhé radé ty, kterym jsem se mar-
né pokousel pfinést utéchu. Ale pak uzfim ji v prizracném
teteleni od obzoru k obzoru se tahnouci. Zastavil se hriizny
kolobéh a vzduch je vyciStén. Rozplynula se hriiza a bolest
ustala. Slunce zvolna stoupa po bélavém nebi a krystalky me-
taji svétla. Prichazime. Jenom nase kroky zni. Uprostied pisku
vaSe hlava klesa jak barevny kvét. Poklekame. Velbloudi se
vzdaluji. UZ nas nic nevaze. Zacindme znovu. Konec¢né blaZenti.
Proc jesSté vahate? Nasledujte mé!
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FRANTISKA: Jediné misto, které mé ted’ ¢eka, je policejni stanice.
Co kdyZ to nebyl strycek...? Nemohu uZ vérit v nevinu ani
vinu. Pro€ pravé on? Proc ne ja? Proc¢ ne LeoS? Pro¢ ne vy?
Dovedete krasné mluvit, ale co to jsou slova ve svété, kde uz
se slova zcela vzdalila od ¢ini? Vase poust? Co je to ta vase
poust... Vérite vni? A co kdyz uz jste davno prestal vérit v co-
koliv, kromé téch slov, ktera vdm sama plynou ze rtd, stale
jesté krasna a stale jesté vabici? Co byste délal s témi, kteti
vam uveérili a chtéli vas nasledovat do téch blaZenych mist? Co
byste jim mohl nabidnout jiného nez jed... (Zarazi se.) Snad
jste priSel skutecné slouzit a pirinaset utéchu. Ale ptinasite
jenom hriizu a smrt. VaAm nezalezi na nicem neZ na vasi vidiné.
Dovedl byste pro ni... vyuzit vSeho...  nasi bolesti... A strachu,
ktery jste sam vzbudil. (Tise.) ]e to tak blizko: utécha a smrt -
nadéje a beznadéje... Vite to... Vy to vite lip nezja... (Prudce.)
Vy to musite védét... (Ustupuje ke dverim.) Leosi! Jde z vas
hriiza. Vy jediny miiZete piinést oboji: itéchu i smrt. (Prudce.)
Kde je...? ProC nejde tak dlouho?

MISTR: Vas muz? (Pauza - potom ukdZe vzhiiru.)

FRANTISKA: Co tam d&l4?

MISTR: Odnesen prece. Myslel jsem, Ze vite.

FRANTISKA: On je taky? (Ustupuje v hriize.) Tedy ptece ne strycek?
(Chce béZet do schodii, MISTR se ji stavi do cesty.) Tedy ne stry-
cek! (Ustupuje ke sténé, vrazi do Zidle, upadne témér.) Vy, vy

(vytrhne pusku ze stojanu) jste vrah!

MISTR: KdyZ jste odeSla, zmocnil se ho jakysi podivny nepokoj.
Pravil, Ze chce jit na poust, ale kdyZ jsem pristoupil bliZe, spat-
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til jsem, Ze se chvéje! Nabidl jsem mu housle, aby se ukonejsil
hrou. Nahle vSak zmocnila se ho tinava - ustal ve hte a jeho
rty Septaly: odejit... Pristoupil jsem k nému, ale bylo jiZ pozdé.
Jako by jeho srdce nevydrzelo tu tryzen! Ale véiim, Ze jeho
posledni pohled spattil ony prostory, snad i bilé véZe, které
touZil vztyCovat.

FRANTISKA: Tedy vy. PripliZil jste se k ndm nic netusicim. Ale pro¢

pravé k ndm? ProcC pravé nas jste chtél vrazdit? (Nabiji patro-
nu do pusky.) Od prvni chvile, kdy jste vstoupil, méla jsem do
vas pustit vSechny.

MISTR: Jaka jste kruta, pani! Neucinil jsem vice, neZ uposlechl

hlasu vaseho otce, ktery mé povolal. Zemfrel, nebot uz nemél
silu Zit... A jeho Zena, kdo mohl tusit, Ze v rozruseni sebrala
tam nahofe cigarety, které predtim nasakly jedem? Chtél jsem
jenom vas vSechny vyvést z tohoto poznamenaného domu.
Proti nikomu jsem nepozvedl ruku. (Jde proti FRANTISCE.)

FRANTISKA (miif na ného): Nehybejte se!

MISTR (odvrdti se od ni): Stale znovu si vS§ak pfipomindm onen den

sedmy, kdy jsem povolan s ostatnimi k lesu. Jedna z Zen se
jesté pohne. Naklonim se nad ni, abych ji svym slovem po-
skytl Gtéchu. Tu spatfim z jejich rozdrasanych Gst vytékat krev
avjejich ocich takovou hriizu, Ze se vzty¢im. Zacindm chépat,
Ze slova nepomohou, Ze je treba lidi vyvést a zacit znovu!

FRANTISKA (vdsnivé): Ano... vy to vite... Je to tak blizko... A tak

tedy vedete ty, ktefi se skloni a z izkosti anebo ze zoufalstvi
prijmou vasi vyzvu, vedete je tam, kam jediné je mizZete vést.
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Tam uZ nikdo nepozn4, jestli byl oklaman. Tam uZ se nepo-
Znava nic!

MISTR (stoji proti ni): Pamatuji se: lesik prosvita, pét vojaki stoji
a ¢eka, zatimco my hloubime v louce. I tu nebohou musime
pokryt hlinou. Poznal jsem, Ze nelze poskytnout utéchy, ne-
bot slova nejsou slySena, a jsou-li slySena, prichazeji pozdé
anemohou nic zménit. Co tedy ucinim, kdyZ jsem jenom slaby
asam?

FRANTISKA (vyzyvavé): Ale co udélate s témi, ktefi se neskloni?
Myslel jste si, Ze i ja se podésim, pokleknu a budu prosit,
abyste mé vyved], a vy mi potom namichate jed. (Pozvedne
pusku.) Nereknete uz nic?

MISTR: M4 slova tedy nedosla ani vaseho sluchu. Ja vas neobviiiu-
ji - jenom vy mé. A prece podan bude opacny dlikaz, nebot
vy jedind zlistanete a budete tiimat zbran!

FRANTISKA: Nedovedete ani v posledni chvili litovat? Kdo jste?
Proc jste priSel k ndm? A odkud jste se vynoril? (Pauza.) Jste
sam... anebo vas poslali... Vstoupil jste k nam... Anebo jste
vstoupil do vS§ech domovii? Dobre! (Vdhd.) Vy jste také neza-
vahal. (Zamiri, chystd se vystrelit.)

MISTR (klidné): A nastava mi den osmy. Kazdému nastane. Den
osmy. Pout’ se pocina. Vyprahlost. Tma a ticho. UZ Cekaji, aby
mé privitali. A hvézdy klesaji, aZ srdce usedlo. (Pauza.)

FRANTISKA (skloni ndhle pusku): Nemohu... (Otoci se.) Co je dano

vam, ja nemohu. Jsem prili§ - unavena. (Pauza.) Jako byste
proti mné nestal jenom vy, ale celé vojsko. VSechno zlo svéta.
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Nas bezpodminecny a neotresitelny osud. (Jde tdpavymi kroky
ke stolu, odloZi pusku. MISTR vystupuje po schodech vzhtiru,
zmizi za zdsténou.) Co zmGZu sama proti viemu? Cemu se
vzpiram? (Jde zvolna k oknu.) Orel uzZ davno ulit, ¢cimisnik sho-
dil listky, brouci jsou zalezli v puklinach zemé - vSichni jsou
mrtvi - nic se nepohne a ja jedind mam nést to viechno? Zit
jenom pro nendvist? Zit jenom pro to, abych nesla dal tenhle
d@im..., ty strasné udalosti. (Ustupuje ke dverim.) Zit jenom
proto, Ze snad jednou bude premozena i smrt a s ni vSechny
prizraky? Posledni misto, kde jsme se mohli citit lidmi. Snad
se dalo uchranit, kdyby v nas nesidlilo tolik hriizy. (Dojde pod
schody.) Ale ted’ sem vstoupil prizrak. Uslysim jeho vabici hlas,
kdykoliv se probudim uprostied noci.

MISTR zvolna sestupuje ze schodil. Nese na rameni rakev. OdloZi ji.

Posel z jiného svéta. Anebo vtéleni naseho svéta? - (Otevre
dvere. Cekd - uZasle.) Tam leZi puska. Je nabita. Vy mé nechate
odejit, po tom vSem? Jediného svédka?!

MISTR: Neni svédki, kde uz dli jenom dva. Vy jste miij svédek a ja
vas. Vy vite o své neviné a ja o své. NaSe svédectvi se rusi
navzajem. Ale ja vim, i kdyZ nyni odchazite a pohrdla jste
predtim vS$im, co jsem vam mohl nabidnout, jednou stanete
pred mymi dvefmi...

FRANTISKA se otoci a vyjde.
Nebot pochopite, Ze jsem neucinil vice, neZ chtél prinésti
utéchu a reknete: Ved'te mé tam, kde neni bolesti. Jak smutné

pohrdnout vSim, ani neupfrit oCi do dalek. (Pauza.) Jak odvaz-
né odchazet a nemit nadéji! (Béhem reci zvedne ze Zidle peclivé
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sloZeny obal, navilékd na rakev.) Nékdy Castovan témi straslivy-
mi slovy nepochopeni, jakymi mé zahrnula i ona, obvinovan
z takovych Cinti - se lekdm: co kdyz skutecné ani poust pro né
neni nadéji a utéchou? Co kdyZz nechapou ma slova a zmocitiu-
je sejich dés? Snad nevolim spravnou chvili prichodu - ale coZ
by jindy nebyli jesté méné ochotni mé vyslechnout a uvérit?
(Rakev je pripravena, jesté ji odlozi.) Ale ja - vidim ji prece!
V priizracném chvéni. Pisek, temna skaliska ¢ni k nebestm.
Znéji zvony karavan a zdali rev lvii a bekot antilop. A upro-
stied v mélké prohlubni ¢eka uz pisecné lizko, aby mé pftijalo.
Ptichazim a klesam. A hvézdy uz sestupuji, azZ srdce useda.
Poust! Ma nadéje. Tolikrat slibovana musi prece byt. Vim, Ze
jest. Jedina utécha a nadéje svéta. I oni to védi. A na moje
vyzvani uz vstavaji, aby se vydali se mnou na dlouhé putova-
ni. (Rozhlédne se.) Kdoz jste jeSté zustali stranou, nasledujte
mé! Poust ¢eka! (Pauza. Hlasitéji.) Nasledujte mé - naSe pout’
zacinad! (Pauza. RozhliZi se po scéné, velikym hlasem.) KdoZ jste
zlstali, nasledujte mé! (Potom tedy zvedne rakev a pomalym
krokem sam odchazi.)

Opona.
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